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F078-001r,01 Hienach volget das regifter der lidens Jhefu crifti vnfers behalters z Spriichen gefetzt in mafl’
das man das der welt zi gut vnd andacht woll {pillen mag vii find dis nach benimpten die huffer vad héf fo man darzi
haben muf§ Der gart marie magdalene Symons hufy Die appenteck Der berg da der taffel got vesfiicht Der tempel Die
juden fchid Die ftat naym Die criftenen huff Der zwdlffbotten hufy Cayphas hufy herodes huff Cinnas huf3 pilatus huf§
Der Briinn oder criften laufarus grab Der 6lberg Die hell Das himelrich Vnd ein gemeine burge [...] man kront geiflet
das nach[...] vnd ander ding volbringt den ftodt dar die gefangens [...] en druy crutz die ful vand anders ¢ ainé eflell Jtem
vnd wen das obgefch

F078-001r,02 rieben alles nach finem waffen zu gericht ift vand yederman nach finem ftat cleude als dan zehndreft
Im regifter Stat vad man an den platz kompt vad man das volck geheit fitzen vnd fchwigen So fahent Die engel an mit
luter {tim fingen dis nach gefchribenn Silete silete filenza habete Vnd nach diffem gefang fo facht die Juden {chull Ir
gefang an ze {ingen Samahu formatus ¢ Vnd wenn das vil kompt {o gat des pilameters knecht herfur In mittel platzes [...]d
Spricht mit luter {tim [...] heré venement hie [...] [...]r frift was mines here maintng ift der {elb gebut zi aller ftund mir
ze tiind uch allen kind Das ir {chwigent durch gottes er So werdent ir héren an fines le Wie er tch allen wirt vskinden
damit ir uch deft bas vorftundé wiffent zehiiten fri vnd {patt darvm fo {chwiget dz ift min rat lofennt Im das ift min bitt
bruchent withait vsnafft v {it wan er wirt nit lenger midenn Sunder uch verkunden das lidenn Thefu crift vnfers herenn
den wir tiglich follen eren vmb fin grofle nott vnd {terbenn als ir das alles fachenn werden darvmb fo {tand en wenig ftill
vnd lofen zi Im das ift min will Vnd nach diffem {pruch fo gand die zwen hornblaffer herfar v blaffent zi dritten mal
den Statt der pclamator vt vnd gat en miten in blacz mit hof
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F078-001r,03 licher berg vand fpricht Almechtiger gott hese yhu@) xpft@ der ye vnd ye geweflen bift himel vnd
erde befchaffen haft Der firmamét gegeben glaft verlich vns withait krafft vii ftur {chick ¥ns des hailigeé gaiftes fur enzind
In vns diner liebe flamen Die des begeren {prechent amé Ir aller liebften kind In gott fréwen vnd man von differ rat Rich
vnd afm Tung vand alce Ir figent von adel oder gewalt jeglicher genant In finem ftat gott vnd allen geben hat Die zehen
gebot darnach zeleben Den finen ouch ewig frod zegeben Die finen willen hie vit erden tiind Jhefus crift marie fiinn
Durch denn wir hut gefamlet {ind Darvmb fo lofent liebe kind Ir werdét ir fehen In menfchliches natur gar wenig {chén
andichtig figur Die vns armé {under zegutt gefchechen {ind vom héchften git Darvmb das er vns {elig macht wie wol das
von vns wirt vsacht Denacht will er fich ftitz erbarmeé vber vns funder vnd vil armen wen wir vns felbs zehilff such komé
Als ir das dick hie hand vernomeé wend wir Im alle gemeinlich befitzen gotz das ewig rich So miiffend wir vil des funde
miden vnd betrachten {in bites fterbe vn lid@) Das er fur vns geliten hat Durch der valfchen Iuden rat wie das begriftet
vnfer globen Das werdent Ir alles {chowen In figuren vnd ernftlich’e gefchicht wie er fo gintzlich ward venicht von den
Iuden mit groffer not vnd wie er leid den bittern tod Fur vns vnd gintzlich ward gfinecht Das er vns armé za gnaden
brecht Darvmb fo bit ich mit wifer ler Das ir allein durch gottes er Schwiged vnd betrachtét fin bites {tesbé Dadurch wir
miiffen behalt werd(@) So werdent ir faché in kurtzes frift wie er durch Argen rat va lift vai durch die zeichen vnd gétlich
ding Die er am armen luten begieng gefangen vnd verkoufft ift worden vnd wie er dar ¥m ift geftorbenn Als ir dick by
iuwern tagenn globlich hand héren fagenn vnd das noch hérent zi aller frift hie mit es angefangen ift VIt difen {pruch
facht die Tudé {chul aber an zefingen pater nofter bigenbitz ¢ Vnd nach dem felben ftat maria magdalena vff vnd vnd mit
frolicher berg {pricht fi zi irem knecht Jofeppol diffen {pruch Jofepe gang das ift min begir heifle yefle an gends komé zu
mir vnd fine gefellen well er will So trib ich mit Imé der fréden {pil Im {chach vnd wie wir komend an wan ich maf fréd
vi kutzwil han die will ich leb vff difer erden mag mir mit gnig der froden werd(@) mit feiten {pil tantzen vnd finge will
ich min zit vnd tag volbringg bif} das ich mitt z me fréd mag ha den kuam ich wol darvd zelan Jofepus buckt fich vnd gat
von Ir an pilatus hoft zi y*fle vnd finen gefellen vnd Spricht Vefle vernimend min red bhend min frow hat mich nach
uch gefendt Das Ir nit lenger hie blieben Ir miiffent kurtz will mit ir triben niment mit uch vswer gefellen wie will Ir
dere haben wellen Dasmit {G hab ein giitten mutt Sie hat gelann von Ir das bluot ZG uch hat {y ein groffen luft ir hand Ir
dick grof} leid vestuft Yefle frolichen Spricht za finen dryen gefellen wolluft ir gefellen wir wéllen gan Ich dar ef$ nit vader
wegen lan maria magdalena hat mich gelad@) Da wend wir ein gt convivia habé gefter was ich such by dir malchufl nim
din lutten mit dir wan {y hort vaft gern faitté {pill mut will vad frod hat fy vill her gott bis gelopt der fréliche ftund Das
mir Ir liebe fol werden kund Sy ift min héchfter {chatz vit erd@) kein liebrj mag mir niemer werd@) Nu gand {y all vier
mit ein ander vnd ift yefle frélich vii vader wegen facht mofler an vnd Spricht yefle du bist ein frélicher knecht lag vad
tu den fachen recht magdalena hat dich nit allein Sy fatzit werlich vnd allgemein Jn diffem komen fy zii maria magdalené
mit reuerentz vad buttet {j yefle die hand vnd Spricht Jefle gott geb dir gluck vnd heil niri Ift din ftoltzer lib nit veil Sitz
nider wir wellen {pilé wo {chach Du matte tift mich gefter mit dé rach Daflelb verdrof fo vbel mich Darvm fo will ich hut
an dich vnd dirs mit follichem such vsgelt Doch witter such nit dasvom {chelt Doch muftu van erften hoffrecht mache vif
diné gigle {o wird ich laché Im fachent {j an mit dem feitten {pil ze hoffieren dem nach fitzt yefle nyder vad zicht mit Ir
Im {chach vnd die will {y Spillenn So facht Simon pharifes an vii godt zii dem faluator vad Spricht Gaby lieber meifter
vnd her Er z6g mir hie ein grofle er mit begirden ich dich frunlich bit Das du mich verfchmecheft nit vad kumift In min
hufl vnd fal Dime Iunger auch zenéme das mal wann ich darvff geriftet hann Dich werdent bephéwen frowe vii ma Der
faluatir antwart Simon vnd Spricht Simon du folt diner bit geweret {in von mir vnd auch der Iungern min ich will dir das
nit {chlaché ab Ein wollgefallen ich daran hab Simon gat wider heim zebe

F078-001r,04 reitten den tifch vnd Spricht zd {inem knecht matur falem vannd git Im damit gelt Matufalem beit
nit lange will louff hin vff mit {chneller yll bring vns brott vnd bratten vifch lig das bereittet werd der tifch wann Ihefus
kiimpt nach mines bgir zendmen das nachtmal hie mit mir Darvmb foltu nach {piffe keren Das Im gefchech nach allé
eré Nu gat matufalem vnd reicht an ein geordneten end brott vnd vifch vnd am wider vin her gan gat er er fiir maria
magdalena So {y Inn erficht So riifft {y Im vnd f{pricht Matufalem kiim In her vnd trinck mit mir wa ich han etwas
zereden mit dir ich mifl’ dich allerley hie fragé wiltu mir anders die warheit fagé wa will din her {paacren hin Das fag
mir lieber Iungling min het er geft die frélich {ind das fag mir hie vnd bis gelchwind So will ich auch nit lenges beliebé
Sunder kurtz wil mit In tribenn Darvft antwurt matufalem vad {pricht fréw die warhait die ich vskind der man der aller
menichen fand hin nimpt vnd {pricht er fje géte wil mit Im effen allen {pott der felb ift nit fur uch ein man wan er mit
{chimpflichs triben kan darvih ich tch In auwé raté wil Ir tribent hie der fréden {pill vch fichti den In finders ann das ir
gern {ehend den felben ma ob ir auch guttes von Im lerté vnd ich von vswern {unden kert(3 Mit diflem gat matufalem
en weg vnd {toft magdalena das {pill von Ir vnd fitzt alfo er

F078-001r,05 schrockenlich ftil alfo o {y ir fércht vad ftat aber fimon vff vnd gat z4 dem faluator vii {pricht Hes
das mall ift gantz bereit Kiim nim das von mir an leit wann dir z0 eren ift es gefchehé das darft ich vff min triiwe Iehé Im
ftat der faluator vff mit fyné Tungern vnd mit fimon vnd setzt fich zi tifch vnd komét zu diffem mall all pharifei vnd so fj
alfo fitzent ftoft maria mag=

F078-001r,06 dalena dz {pill friuenlich vo ir vad wuft vif vad spricht Kiind danné alle fréd vnd {pill die welt mir
gantz erleusen wil gand hin In Iingling bald von mir nach dem propheten ftat nim begir das darfl ich reden by miner
trliim In mir ift ietz ein groffer riim mag er den menfchen ir {ind vsgeben so wil ich nit lenger der welteleben vnd fuchen
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den brunné aller gnad ob ich kem vff den rechten pfad vnd miner kranckhait micht geniflé wann ich bin lang ein fander
geweflen mocht ich dan hie vff differ erden 2 einer {iligen rawerin werden so wer es ein kleini fach getann der welte frod
vnd wolluft lan wolluff Ir megt vnd gand mit mir Aromata wellent kouffen wir damit ich Im geeren mag min grofle fund
ich trawlich klag Nu ftat yefle vff mit {iné gellen vnd gat hinweg dem nach ftat maria magdalena vft vnd gat mit Iré Tunck
F078-001r,07 frowe zu der appenteck vnd fo {y der appentecker erficht {pricht er zU ir fréwe magdalen was biettent
ir das ir fo trurig komment zi mir Ir {ind nit frélich als ander lut was ich Ioch an dem hertzé lit sagend mir das durch
vswer er ich gib Gch darzd rat vnd ler ob ich tch anders gehelffen mag In triiwé ich das tiin vnd fag Darvfl antwart
magdalena dem appentecker vnd spricht Mir ift verzog vff differ ftund ein artzat der mach all fiech gefund Den wil ich
fichen an argen lift wann mir hie zd geuallen ift vil kranckhait we vnd grofe nott das mich villicht bald neme der tod
kem ich mir felbs zehilffe nitt darvmb f{o ift zi dir min bit Das du mir gebeft zediffer ftund Der koftlichoften falben hie
ain pfund damit will ich den artzat eren vnd farderlich damit za Im keré Vff Das antwurt der appenteckes magdalenen
vnd {pricht Frow mir ift juwer kranckheit leit das fy uch hie In truwen gefeit ich fréw mich auch von gantzé hestzé Das
ir von vswerm we vnd {chmertzé von ein€ artat vif differ erden gentzlich mogent enpfunden werd@) vnd wil ich geben
keftlich falben man findt die nit befler allenthalbé Im tutfchem oder Im wilfchem land vier pfund iij guldin geftand ob
ir die falben haben wend so gib ich tch fi vaft behennd Es ift dar ymb vill bafams gut der ftescket dem artzat {iné mutt
Darvfl antwart maria magda

F078-001r,08 lena vnd wirfft damit das gelt vnd {pricht zi Im Ja ich wil die falbe hann vnd damit vnder wegen lan
gib mir ein pfund vnd {e das gelt wie ich das vorhin han beftelt wan ich nag lenger nit hie {in te das der artzat var da hin
Nu tat der appentecker falb ira In die buchfen but Ir die vnd {pricht Nu fend das iuswer gott mufl pflege sid das ir uch des
hand vswegen Es hand Ir hie ein vélligs pfund das {y tch in der warhait kund ein tropfl {chmecke durch ein gantzes hufl
hiemit fj Ywer truwenn vi[ Hiemit kert fich maria magda v6 dem appentecker vnd gat allein mit dem falb In {ynos huf§
vnd fetzt fich hinder den faluator weint Im vber sine fif§ trucknet die mit dem har kuft die vnd falbet die vil der buch
F078-001r,09 {en so dz fimon erficht tat er In Im felbs filtzam vnd {pricht als ob er mit Im {elber rette Wiire difer
ein rechter pphet als man vomm Im faget hett So wufte er billich zu differ fuft das dife frow ein finderin ift die Im fin
fiiffe riiret ann sy hat faft vil der fund getan Vff {6llichs wincke der faluator Simon vnd {pricht za Im Simon gang bald har
zU mir wann ich hann etwas zereden mit dir Simon gat hie mit gegen dem faluator vnd spricht So fag an lieber meifter
min Ees {ol on alles vbel {in Darvft antwart aber der faluator vnd fraget fimon vnd {pricht Es warent zwen {chuldig einé
ma der Inné dan hat frantlich getan Einer funfizig pfennig gut der was betriipt In {iné matt Der ander v des glich Ni
warent {y beide nit {e rich das {y den heré zebezalen hetté vnd hatten In nach langem vsdenck(®) dz Iné wélt die pfennig
{chenk(®) der felbig fach Ir ar mutt ann schanck Inné das vnd lief fy gan Nu fag ann fimon mit wifer rat welher aller
meift zedankcen hat oder welher het me liebe zi Im das felb ich gern von dir vernim VI die frag antwurt {imon dem
faluator vnd fpricht So red ich her ann allen hafl das der {o aller meift {chuldig wz vnd dem er auch den mesteil fanck
za Im folt haben den grofte danck Darvff antwurt der faluator Simon vnd zogt mit einé finder vff maria magdalena vnd
{pricht z4 Im Du haft ein rechti Vrteil gebé Simon gefchom dife frowé ebé mit froden bin ich In her gangé da haftu mich
vaft wol enpfangé vand doch mine fiif§ gewefchen nit Ich han geeret die hie din bit diffe hat aber mit Iren briché min fiff
gewelchen dz haftu gefehé mit Irem har getrucknet {chon du haft den kufl vmdes wegé gelan aber diffe nim eben war
darvmb das ich bin komé har hat kaft min fiff an vaderlafl die {i mit Iren trichen begofl min hdpt haftu nit gefalbet mir
dife hett aber mit groffer begir mine fif gefalbet woll In der warheit ich dir fage {ol Ir werdent vil find ab gelan wann fj
hat vaft viel lieb gehan diffes red nach facht ein Tuden heift ofyas vnd spricht wer ift differ das zarnét nit der den luten Ir
fund vergit oder wanne tiit er fich nemé Damit wir Iuden In erkennen Darvfl antwurt nicodem® vi {pricht Jch fag tch
das za differ frift Er tdt fich nenné ihefus crift gottes {in von himelrich Darvmb verftand gar eben mich VA das kert fich
ofyas zi denn Tungern vnd spricht Sol vswer maifter fin ein prophet Als das gefchey hie Yber In gett warvih yflet er den
{o offenbar mit offnen findern Vnder difes {char Tunger das fagent vns Iuden hie Sm glich han ich gefchen nie Dife red
gehort der faluator vai spricht zu den Iudenn Ich wil uch tiin die warheit kund welher menfch hie ift gefundt der darff
keins artzat z3 {in€ leid Ich tin das vil barmhertzikeit vad bin komen zeberiiffen die gelecht(®) Stunder die {under mit Iré
gefchlechte Hiemit ftat der faluator vit vnd kert fich gegen maria magdalené vnd ftat alfo ftill den fo kriiwt sy nider vif
kraw mit vff gehepté henden vnd spricht O her erbarm dich vber mich nach diner erbermd das bit ich dich vnd nach
diner grofen barmhertzikeit dilck ab nim grofle fund vnd leid erlofch In mir min fundigs hertz verlich mir rawen pin
vnd {chmertz Damit ich biiffen még min fand mach mich Eynesdyner ffund wifch mich von miner fund hin far Schluff
mir vif diner gnaden tir wann ich erkénn mich {und In trawé verlich mir her ein rechten rawen vnd gib mir zit nach
miner klag das ich min fande biiffen mag wann ich han vaft vil vbels getan vnd wenig b8 vnderwege gelan die filben
tod pl[...]Jdhann ich volbracht vnd wenig in gottes lieb gedacht das vsgib mir her durch din gnad vnd wiff mich vff den
Rechten pfad damit ich min find még ab leben Ach lieber her lauf$ dich bewegen mine Iungen tag Vnd vslorné zit wan
all erbernd an dir lit vad gloub auch {tit an argen lift das du gewarer gott hie bift bis mir gnidig nach mines begir so wil
ich ewigklich diené dir Der faluator heift maria mag

F078-001r,10 dalené vf ftand vnd spricht Stand vif dir {ind vil {ind vsgeben gang hin vnd fur ein feligs leben din
glaub hat dich hie felig gemacht gang hab diner {chwdfter acht bis by ir vnd halt dich {chon So wirftu befitzen des himels

tron Nu f{tat maria magdalena vff vii gat zi lafarus vnd martha fo {y martha erficht spricht fy zu jr O {chwdfter wen bett
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din hoffart ein end das du bedechift din groff ellend darInn du lage zitt bift geweflen wie wiltu dinen fanden geneffen das
fag liebfte {chwofter min lafl din ¥ppiges leben fin darvfl antwurt maria mag na martha vnd spricht martha min liebfte
fchwotter ich fag dir In der warheit gefter han ich von allen {Unden gelan din feligs leben an mich gehiim wann mir find
all min fund vsgeben darvm will ich min Iunges lebé In gottes willé ewiglich {chliffen der tuffel fol mich nit me befchiffé
darvmb verbig mir hie an {pot das bit ich dich den ewigé gott Vit das antwurt lafarus marie vnd spricht Magdalena du
haft erztirnet mich das du fo lange zit ¥ppélich gelept haft In lafter vad {chand als dz er hilt Im gantzen land vnd wir min
bit an allen {pot das du nu dienteft dem ewigé gott von dem du haft din fell vnd lib wie kanftu fin {o ein Vppig wib laufl
darvon das ift min bit ich will dir anders vsgeben nit Darvff antwurt maria mag

F078-001r,11 dalena Irem bruder va spricht lafare hertz lieber bruder min ich will dir ftetz gehorfam fin vnd leben
In gottes wullé vnd gebot das fag ich dir an allen {pot wann gott hat min In miné leid Er z6gt grofl barmhertzikeit vand
mich von {unden gemacht gefunt vergib mir auch za differ {ftund lafare min aller lieber brider wann ich bin darvmb komé
za dir Lafarus nimpt j by der hand vnd ziicht {j z4 Im vii spricht Biftu rein von dinen finden So kim her zi min liebfte
frandin von hertzen han ich des gebert du bift hie diner bitt gewert kiim her In der garten din hertz aller liebfte {chwofter
min lafl vns mit einander {chertzé du liebeft mir von gantzé hertzé haftu den dich verftint mit gott So will ich leben In
dim gebott So nu dis alles zergat fo ftat d* faluator allem vff vnd gat vff den berg vff einer fitten vnd luciffer vff der ander
Sitten vnd fo {j hinuff komé So hept der tuffel ein ftein vff zogt den dem faluator vi {pricht Du {prichft du figeft gottes
{in vod nimpft dich an vil zeiché zetin ob du Nu der felbe bift So bewer des hie zt differ frift vod mach diffe herté ftein
zebrot Dich zwingt doch des hungers not Darvff antwurt der Saluator dem tuffel vad {pricht Durch brot der menfch nit
lebt allein Sunder In allen worten gemein die da gand von gottes mund das fag ich dir zi differ ftund wi wol vn ge eflen
niema mag leben Im wél den gott gnade geben Vff das ret aber der tuffel den fal

F078-001r,12 uator ze verfUchen vnd spricht Von dir ich vil gehort hab biftu gottes fiin fo vall hinab lafl’ ligen
wend dich din engel tragé Als das die gefchrifften von dir fagen das du nit rurift hie die {tein vnd nit verfereft hand noch
bein Antwurt aber der faluator dem tuffel vnd Spricht Jch will dich hie ein ander leré du folt nit verfichen dinen heré
der dir ziim obern geben ift das fag ich dir an argen lift Der tuffel facht aber an vnd z6gt Im mit der hand zering vmb
vnd Spricht Nu fich an die witten welt ming ftat vnd {chones velt Aber wiffen wafler vnd plan die miiffent dir werden
Vndertan ob du mich an ketten wilt der gabe mich gantz mit bevilt Nu ftoft der faluator den tuffel mit der hand von Im
vii {pricht Du béffer tuffel gang von mir ich bin ziim heren geben dir Es ftat gefchriben dz weiftu wol das ein ieglicher an
betten {Ol den obriften gott vad heré din vnd dem allein gehorfam {in trag von mir diné falfchen {pot ich bin din her vnd
auch din got du vnreiner falfcher helfcher hund ker dich von mir zt differ ftund Nu loufft der tuffel mit groffem gefchrey
In die hell vad koment die engel zii dem faluator knu

F078-001r,13 wen fur In vnd fachent dis nach

F078-001r,14 volgent an zefingen Benedict marye filius q@ venit In noi€ domini o fanna In excelis Vnd nach
diffem gefang facht der erft engel an vnd spricht hes du bift gnaden vol darvmb man dich billich loben {Ol wann du erlsft
die armé welt vad fiirft die In der gnaden zelt da vil der wunn vnd fréden {pil tonet an Jndes zill Nu gand die engel vad
der Saluator an Ir {tet vnd die Iuden In tempel den ftat der faluator mit den Itingern vit vnd gat gegen den tempel vnd fo
In die Tuden erfehen vnd alfo mit einander meret

F078-001r,15 en facht falachiel an vnd tac v In tacten Wer ift differ fromder j man der alfo freuenlich darzi vmb
gan Ift er nit von vnferm gefchlecht So hat er In diffem tempel nit recht Difle red verantwurt ninodemus Vnd Spricht Er
ift geborn von nazareth Ths@ criftus der war prophet Er kant in allem gallen das fag ich uch vnd feit es ee Mit diflem gat
der faluator In den tempel vnd Spricht Ir Tuden Ir ruben gewaltig fachen vnd wend den tepmel zim kofthufl maché der
aber zeber(3) gemachet ift als das ftat gefchruben on argen lift Ziehen iuwer mercke hinvi{lz Es ift geheiffen das bethufl Ir
hond das aber gar veracht vnd In zU einer morder hile gemacht So nu der faluator dis gesett So koment zwen arm man
ein kruppel vnd ein blinder vnd falt der kruppel vit fine kniiw vnd Spricht O heiliger prophet Ihefu crift erhor vas armer
za differ frift Erzég din barmhertzigkeit alle {ftund mach vns armé krancken gefunt Dem nach falt der blind vff {ine kniiw
der felb heift lucillus vnd Spricht O her du wareft arecht vnd gericht hilff mir wider vni min geficht der ich fo lange
gemangelt hab Sit das ich was ein kleiner knab teil mir din barmhertzikeit laufl dich bewegen min grofler leid wan ich
han ein gutten gloubé an dich her erbarm dich vber mich Nu macht der faluator ein criitz Yber fj heift fy vt ftand vnd
Spricht Stand vf Ir find hie wider bracht Ywer gloub hat tch felig gemacht Ir find geneflen von allem wee gand hin vnd
tund kein {und me So Nu die Tuden vnd ander dz zeichen {ehen fachen {y an murin bey vad In dem fachen an die kleiné
knaben In der Tuden {chil zefingen dif§ nach gefchriben ge

F078-001r,16 fang Alpha et O prim? et noviflimus et stella matutina tu clavis David alleluja Vnd nach diffem
gefang facht Aber an falachenel vii {pricht zti dem faluator Herftu was diffe kinder fagen Sy find nit komeé zu iré tage
vnd fpotten din zt differ frift das du fo ein gulter artegat bift Darvfl antwurt der faluator vnd Spricht Ich hér dz gern fy
lobent gott vnd tin uch Iuden das ze {pott wan von der fugenden kund miind Sol gott gelobet werd(®) alle ftund Als ir
das dick geleflen hand darvmb fo ift es ewer {chand Hiemit gat der faluator v{z dem tempell vnd fachent die Iuden an zi
murmlen vnd in dem kompt er pifamé da lit ein krancker man zi dem Spricht er Was liftu hie vit differ erden begereftu
vnd gefunt z werd(@) Darvl antwurt der kranck man vnd soricht vnd Indem koment die Iuden viz dem tempel her zt
louffen O her wer will mich den erneré ich mag mich weder wenden noch beré wen der engel das wafler wegt ein anderes
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fich vor mir darIn legt vnd het kein menfch erberm mit mir o lieber her das clag ich dir ich bin hie gelegen dryflig Iar
vnd wil min német nemé war Damit ich wurd auch gefunt groff {chmertzen lid ich alle ftund VI das macht der faluator
ein criitz vber den krankchen man vii spricht Stand vff vad nem din bet mit dir gang vnd wandel nach diner begir hiit
dich vir hzin vor Ybel tiin wiltu werden gottes fun Nu ftat der kranck vff vnd nimet fin bet Indem gat Zacharias hin zt
Im vnd {pricht lauf} din bet liegen das ift min rat wann es ift hut der fabat du folt das hut nit hin tragen ich wil es anders
dem bifchoff fagen darvft antwurt der kranck ma vnd {pricht Jch wil nach das gebotten leben der min hat min grofumhait
gebé er {prach fand vff vad nim din bet das han ich tan al er dad tet Vi das antwurt ein ander jud hie lamech vnd {pricht
Wer ift den der dz t vnf kund der dich bald hat gemacht gefund der kranck antwurt vf daf vnd {pricht Das kalb kan ich
uch nit fagen Er hies mich min bett mit mir tragé Das tett ich bald an alles we vad ham gefehen vor nie me Nu gat ieder
man wider an fin ftatt vnd treit der kranck f{in bettlin etwa hin vnd gat den allein In den tempel Da kumpt der faluatos
auch mit finen Tungern hin vnd Spricht zii dem Krancken Min war du bift vonn we erftand

F078-001r,17 en lag das dir nit gang zehanden damit du falleft In fand vnd we Ich hilft dir ander minder me Nu
gat der kranck z4 den Iuden vnd Spricht zd Inen Jr Iuden ich han mich woll gedacht ich weifl wer mich hat wides bracht
Thefus crift gwares gott dem wil ich dienné on allen {pott Darvif ftatt lamecht vff vnd ret zii den Iuden vnd Spricht Ir
heren loud vns die fach gedencké wend wir In diffe fcmacheit fechécké das er vns vnfern fabat bricht vnd fo freuenlich
wides vns {pricht loud vns tin zG diffen dingen Er mdcht ein niwen glouben bringé Darvfl antwurt ein ander Tud heift
folomon vnd spricht Wir wend In etwan In den tempel findé da fachen In teglich die lamé vnd blind2) den loud vns mit
Im arguwieré vnd Im von grund vff examminieré damit wirt er vns zeteil ich mein Im {y {in leben {eill wolluff ir Tuden
mit mir dran ich hon Im fehen In tempel gan Im {tand die pharafey all vff vnd gand In tempel da finden {j den faluator
vnd facht Iecho

F078-001r,18 mas an vnd Spricht Wie vil han gehért von endung diner Zeichen In capharnum die ti ouch hie In
dinem land(?) man hat dirs anders fur ein {chand Darvff antwurt der faluato® vnd {pricht farwar fag ich on argen lift das
kein prophet enpfenglich ift In {inem land von darirhe er kumpt das fag ich vt minem mund die warheit {ind mercken bas
vil witwen werden wiffen das by zitten helie Inn Ifrahell die lepten al In groffer quell als lang der himel was befchloffen
drity Iar vad fechs monat vimbegoflé vnd da ein grofle ture erfchein In allem ertach vnd gemein vnd wasd helias keiner
bekant den allein z0 einer gefant In fareptura fydone zi der kam er on alles we Es warent ouch vil maletzer do
F078-001r,19 by zitten helefee vnd ward vnder Inné keiner rein den neamen firius allein darvim lond es kein wunder
{in ab ir nit fehen die zeichen min Ye zund fachen aber an die Tuden faft ze murmlen vnd spricht keyphas der bifchoff Lof3
wie trubt er {o groflen gewalt als wer er hunder Iar alt Er ift Tunger den keiner hie vad nimpt {j an zefagen wie helyas vnd
helyfius geruffnet hod vad het Ir keiner nie bekant Ir heré der kan bringt vas In not Es ift vil oveger er fy tod darin das
er vns hie {6llte lere wir wend {in nit zi vnferm heré In diffem {chlicht der faluato® vff dem tempell vnd verbirgt fich den
facht annas an vi {pricht Ir heren der menfch ift vns zewif er {chlich fo heimlich vnd fo niff Z vns vnd von vns wen er
will wir truben der wort hie ze vill lond vns Im hupfchlich an gegé gan ob wir In mit worté mocht(@) faché wan es ift ein
{elczem ding dz ein fo llicher Iungling so viel hit {Ol verfiiren wart er vns zeteil wir wen In riiré Solten wir volgen finé
gefch Er brecht den Tuden Ir gefatz Darvif antwurt Iofophat vnd spricht Moyes hat vns ein gefatz gebé nach der felben
wellen wir lebé vnd nieman lond dar wider {preché ob vns die Ieman welt zerbreché uch weinne er wenne er fy gott das er
hie vnnfer aller {pott Raten zi Ir wiflfen man wie wirfl wellen fachen an damit wir Im fin clappern werend(@) das er das
volck nit tii bewegen Vind In diffem kumpt der faluator wider In tempel fo facht lamacht an vnd Spricht Sag anf3 hie biftu
ach gott warvih brechen die Tunger vnfes gebott Sy wiifchen yie hend nit fo fy nieffen Ir brist das mifl In Ybel erfchieflen
Wir dorffens vns alls verfpotten oder haftu das zetiin Inné gebotté Darv{l antwurt der faluator vnd Spricht Warvmb vber
gand Ir das gebot das uch felber hat geben gott wan er redt mite gutten leré Ir {Sllen vater vii miitter eré vnd welcher
denné vbel rett der felb den tod ves{chuldet hett Ir hand aber ein anders erdacht vand min gebott verriet gemacht durch
tiwer hoffart vad vbermiit das wirt uch tin die lenge nit gut o ippecritti hat wol prophetifiert als eflias das probiert Das
volck mit Iré lefltzen mich ert vnd ift Ir hertz wit vonn mir kert heren vnd mercken diffe {tund was da In gat durch den
miind bringt den menfchen nit in {und was er redent Ir darzti lieben frand Vff diffe red flichen die Tudenn v{§ dem tempell
vnd gend kein antwusrt vad facht Tacobus der minder an vnd spricht Rabi die phasfey find gefchent vonn diflen worté
hie behend die { vonn dir hand gehért du haft f da spit all beddrt Darvit antwurt der faluator vad spricht Ain yetlich
zwy das da nit ift gezwig von miner vater eder gefrigt das fol man die lenge nit behaben funder v{I dem ertrich graben
lond diffe gan {j waflen blind wan fy der blinden furften find vnd wen ein blind den andern lert damit fo werden fy beid
verkert vnd fallent beid(@) In einé graben dz tit das {y nit gnad haben V{f das antwurt petrus vnd Spricht zt dem faluator
Her es {chein vns dis perabel du feift es vns In eines fabel von dem blinden vnd anderm wefle was {6llen wir guttes darvfs
leflen Darvfl antwurt der faluator dend Sp Iungern viid spricht Ich mein das Ir auch figé blind wan Ir vn verftentnufs
{ind vsftand ir nit min red vnd ratt ein ding das zi dem mind Ingat wirt verzert vad gat zi nut nach nattrlichem weflen
aller lut was v dem miind von hertzé kumpt vermaflget den menichen alle fund wan davon gand vil bof§ gedenck dot
{chleg ebruch vnd ander klenck vnkufcheit diebftall vnd valfch zige fliichen {chweré liegen vnd triege ain {llicher fich
der menfch vsftundt vnd nit mit vagewefchné hend(®) liebs frund als ich tuch hie gib ze verftand wolluft wir wollen vo
himé gan Nu gat der faluator mit f{inen Iungern vl dem tempell zi dem brunné da fitzt er nider vand Spricht z3 finé
iungern gand hin vnd beftellen tch ze eflen wan ich hon nuch all hievermeflen ze ruben by diflen bruné ein will darvi
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fo gand In {chneller yll hond min kem ach vnd lon mich gan Es wirt uch hie zelang zefton Nu gand die Iiinger vonn
Im an Ir ftat vnd {o er alfo fitzet fo kumpt ein famarifchtanifch frolin vnd treit zwen krtig zii dem brunné vnd fo fj alfo
wafler gefchdpfit ftat der faluator vif vnd {pricht zi ir fréwli nim miner rede war but mir bald zetrincken har VI diffe
vorderung erfchrickt das fréwly vnd lat die eimer fallenn nimpt ein krug vnd butet Im z3 trincken vnd spricht damit zi
Im Wie magftu den trunck v6 mir enphahé ich bin doch ein famaritan vnd du ein Tud das gefich ich wol das felb ich von
erlt wiffen fol Darvil antwurt der faluator dé frowling vnd spricht wurfteft du die gottes gab oder wer ich wer der dir
geheifchet hab du wurdeft vilicht all hie begern er tot dich des ewigen waflers geweré VAT das antwurt das frély dem heren
vnd spricht du kanft mir nit geben vaft sid das du doch kein gefchier haft darin du fafteft zi differ frift so der baum fo
hoch ift Darvff antwurt der faluator vnd z8gt vif den bruné vii {pricht wer do trinckt von diffem brunné In dem ift es vaft
bald zerruné wer aber trinckt was ich Im gebut den fer durftet ewiglich@)n nit vad wird In Im ein {prungendes briim zu
ewigen leben vih vir vmb Vit das antwurt das froly dem faluator vnd spricht her fo darff ich das nit faffen gib mir ouch
des felben waflers das mich nit me durften werd es kem mir wol vff differ erd Darvff antwrt aber der fal

F078-001r,20 uator vnd Spricht gang hin vad ftel das wafles nides reich din man vand kum herwider Darvff antwurt
das frély vnd Spricht Ich durfft darvih nit von dir gan wan ich hon {cher kemé mann Antwurt der faluator dem frély vad
spricht frély du redeft wol vnd von das du {prichft du habeft kemé ma wan ich fag dir zt differ frift das du des funfften
ee/wib bift vad den du yetz haft by dir Ift nit din man das gléb dumir Das frély antwust dem faluatore vad Spricht Ich
hor vnd fich za differ frift her das du ein prophet bift vff diffem berg hond gebettet Min vnd vnfer aller vetter wol Ir
prophet reden fin das zi The rufalem das bet huff fj Antwurt der faluator dem frsly vnd spricht frély fo foltu gliuben
mir Es kumpt die ftund das fag ich dir das ir ze Ireufalem noch hienit bet(2) wan du vnd all Ywer vitter betten Ir waflen
{elbs nit was fur war fur war {o fag ich das vnfer bet wiffen wir alle ftund wan vff dem Iuden das heule kiimpt doch lofl
me was ich dir fag frély far war es kumpt der tag das dir Rechten In warlich Im geift betten werden die du nit weift wan
der vatter fucht denn man der Inn teglich bettet ann Vi das antwurt das froly dem faluator vnd Spricht her ich weifz on
argen lift das mefias komen ift den man Thefus criftus nimpt by {in€ zeuchen man In erkent So nu kumpt der felbig her
der wirt vns allen geben ler antwurt der faluator dem frély vad spricht Ich bin der felb der kunnenn fol der mit dir redt
das horftu wol Inn diffem kumé die Tunger mit Spif§ vnd verwundern {y vader einander das der faluator by einer frowen
ftat vnd vft halbé weg facht Iohannes an vand spricht Lieben briider loud vns fehen das ift vns allen nie gefchehen das
fich vnfer maifter lot fchowe {o gar allein by einer frowen Nu gand die Tunger zi im vnd reden zifamen vnd facht petrus
an vnd spricht zi dem faluator Rabi du bift lange hie gefeflen sand vff mir bringg du z eflen Darvff antwurt der faluato
F078-001r,21 Inné vnd {pricht Lieben Iunger as ift min {piff das ich ann kere allen flif Ein {pif} hann ich hie
24 eflen dero ir uch nit hand vermeflen vnd wuflen solch nit was die ift das fag ich uch on argen lift VI das antwurt
bartholome? vnd spricht Ir briider ich hon mich hie bedacht ich mein man hab Im zi effé bra(3) Darvfl antwurt der
faluatos Inné vnd spricht Lieben Iunger das ift min {pif§ das ich ann kere allen fliff Damit ich mins Vatters Willé tan als
ein getrawer gehorfamer fun das ich das werck vol bring mit rat das er mir zetiin enpfollen hat Lieben Iiinger achten
min nit sitzen vnd effen nach tiwern {it Vff das antwtrt Iohannes vnd spricht zti Innen Ich rat mir fitzen vff die erd vad
effent bis es befler werd Sid er doch nit mit vns effen wil So wend mir vnfer felbes nit vsgeflé petre Richt vns zi den
tifch vnd gib vnfd Brott vad broten vifch Nu richtend die Tunger zi vff den herd ze effen vnd fitzé nider In dem nimpt
das frowly die kriig vad gat hein vnd {pricht za iren gefellen Ir heren ich hon ein menfchenn fund(®) der hat mir gefeit zt
difer ftunden was ich ye begangen hon komen vnd fehenn difen man mich triigent denn die fine min So mag es Thefus
criftus {in Nu ftat lafarus niredemus Iofeph von aramathi vnd die Iré vff vod gand mit dem frély zi dem faluator vnd den
Tunger vnd facht Iofeph von aramathié an vnd {pricht Her Du f{olt by vns {in So wen wir volgen der lere din vnd dir ouch
gern gehorfam gewefé wan du haft die biicher geleflen Der faluator antwurt den felben allen Min Vater hat mich vilgefant
zer uerkiinden in alle land sin gewalt vnd er Im héchften tron als das werden fehenn {chonn wen das menfchenkind wirt
gericht als der propheté muad {pricht An mine zeichen werden den ir globé liigen hie ann difer frowenn Der han ich gefeit
wie fy tat leben vnd dennoch Ir die fund vergebé Vit das Get Iofeph von amarathié zi dem frély vnd spricht frély loff was
ich dir bit wir glouben diner rede nit So wir aber héren vnd {ehen Sine zeichen {ind gefchehen So glauben mir on argen
lift das er gottes fun ift Darvfl heift der faluator die Tunger vif ftan vnd gand die andern ouch an ir ftat vnd {pricht der
faluator Stand vff ir Tunger loud vns gan gen naym da wen mir zU {chaff hon Nu ftand die Tunger vft vad tind die {pifS
neben fich vnd den gan {y mit einander gen nayim vnd vt halbem wege do koment fiir man mit einer totten bor Darvif
lit ein knab als ob er tod werde vnd gat der bar nach Rachel vnd spricht O we min aller liebfter ftinn wie fo ich arme
miiter tiin Ich han doch funft kem kind den dich O we hut vad ewenklich das ich {o gar verloffen bin All min frod ift
mir dahin o we min aller liebftes kind vor leid vnd Iamer mir gefchwint Owe des groflen Iamer vnd {chmertzé den ich
hon ann miné hertzen wie {o es mir armes wib ergen das ich min fan verloré hin So fich die frow alfo vbel gehept vnd
{y den faluator fehen komen Stond f{y ftill vnd gat der faluator zti der froweé vnd spricht frély los din weinen fin ich teil
mit dir die gnade min Vnd damit gat er zt der bar vnd den totté an vii {pricht Tungling du folt vom tod erftan vnd mit
diner muter gan Mit diffen ftat adolofentes der tod vit mit vff gehepten henden vnd spricht here ich lob dich zu differ
frift was du der war meflias bift der kumpt nach der prophet®) fag mutes loff von diner clag vnd gib allein gott die er
der hat das ton mit finer ler wan ich was ze tod geftorben Nu bin ich wider lebendig worden durch gottes krafft vad
barmhertzikeit lob vnd er {y dir gefeit VIt das felt die mutter vt ire knin gegen dem faluator vn spricht zt Im O her ich
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danck dir diner giitte das du min trurigs hertz vii gemiitte wider In froden heft erkickt das mich min fiin hie an blickt des
wil ich ewenklich loben dich vad das verkund() arm vnd rich damit {y horé vad ouch fehen das fy dir {llen lob verlehen
Nu gat der fiin vnd die miiter hinweg vnd facht Iofeph von aramathié an vnd {pricht Ein groffer prophet ift viferftand@)
allen Tuden hie za {chanden die kein glouben wend an Im han Sehent ir frowé vnd man das got f{in volck hie tiit fchowe
An diffem Tingling vnd der frowé darvmb fo land vns geben got Allein die er ann allen {pott Nu gat yederman ann fin
ftat vnd gand die pharifen In tempel ze musmlen In dem kompt der faluator mit finen Iungern gan vnd {pricht zi Innen
Ich wil uch geben hie ein ler Durch mines himel{ché vaterber Die ler die ich geben tiin kiimpt vom vater vnd nit vom f{iin
welher aber v8 rechten miit Inns himelfchen vatters Wilé tit der merck durch diffe wort vii bot ob das fye hie von gott
oder ob ich allein durch mich wann ich das fagen ficherlich wolcher gern vil eren hett der felber vil von Im felber ret wa
aber einer ret durch rat des fo im gefendet hat der felb Wirt ann der warheit fund(@) das fag ich uch zt diflen ftund() hat
nit moyfes by finem leben vnd andss keiner die gefitzt geben warvin wend ir den die zebrechn vnd fiichent teglich mich
zeerftechen Darvft antwurt ein Iud heiffet yfack vnd spricht Ich mein du habeft ein taffel by dir das feltu ficher glouben
mir du feift von groffen fachn vns notté welher flicht dich hie zetotté VI das antwurt der faluator den Tuden vns Spricht
Ein werck vnd zeichen han ich getan da hand ir all ein wunder an vnd meinend ich hab die gefatz zerbroché nu blibtz
doch an uch gerochen das ir am fabat befchinden die kind Ir {ind mir vmb das géttlich find das ich am fabat han gemacht
ein menfchen gefunt vnd widesbracht Richtend nit nach der geficht Sunder nach dem rechten gericht In diffem kompt
lemathan ein ITud har far vnd spricht Ift nit difer den fj fachen In ze tdtten vnd Im flichent Nu ret er all ding offenbar
vnd nimpt {in Giwer dheine® war furwar vofern furften hand erkét den der fich dan Criften nent nu wiflen wir all wer difer
ift das tiind fin béfen fullen lift wannen aber criftus kunt das wifen wir nit zi difer {tund darvff antwurt der faluator vad
Spricht z0 inné Ir wiffend wannen vnd wer ich bin befchwirend darvmb nit twes fin von mir {elb bin ich nit komen Als
ir das vormals hond vsnomen der ift die warheit der mich hat gfant den ir nit wiffen zehand Ich weiff in aber als ich uch
fag der felb mich wol behiitten mag va ob ich ret ich wift In nit So wurd ich zi lugner nach uwese fit Ich weif3 aber den
himelifché vater min wan ich doch von Im komé bin Von difen worté werdent die Tudé zornig vnd erwiftent {tein In den
faluator ze erwerffen aber er verbirgt fich vnd gat hin

F078-001r,22 weg den facht aber lemathan An vnd spricht Wie wellent wir difen fachen tiin Er {pricht er {y gottes
fiin mir zwifflet nit za dirre frift das der fo der gewar meflias ift Ine zeichen tiig dan differ kan So kompt ze richten
yederman Darvil antwurt Salomon deniuden vnd Spricht Ich weiff in wol zu Yber ringen wir wend In morgen die frowe
bringé die ir ee gebrochen hitt vad Im dann fagen Ir miffe tatt la fehen wie er {y richten wil nu {chwigent alle darzi
{till wir wend In yemer em anders leré wann er wil vofer volck verkeré VIt das antwisrt nicodemus vnd spricht Die fach
wend ir nit Recht vberftan Ir miiffent nach der gefetzte gan die den menfchen richten tit das fag ich hie vf$ minem mitt
wann {6ltend Ir lengen an In hand Ee das er uch wurd bekant So titten ir alle wider die gefetzt vad wurdent von der welt
vé{chetzt Darvfl antwisrt lemathan zolich vnd spricht z nicodemo Ich mein Dir fig nach vnglick we mich dunckt Du
figeft ein gallile Itg was vnfer gefchrifft in hat von gallilea dhein prophet vff ftat In diffem facht lameth an vnd spricht zu
den ITuden Ir gefchrifft gelerté warvin {ind wir hie Ich han twer glich gefehen nie gang vnd bringét har das wib die da
verwircket hat iré lib vad In dem eebruch ift begriffen wie {tand ir alle {o gefchliffen lemathan gang vnd bring {y har In
tempel fiir der Iuden fchar Nu gat lemathan zi dem chana

F078-001r,23 neefchen frély vnd spricht Schénne frow ftand vit vii gang mit mir man wirt ein vrteil geben dir
darvmb das du din ee haft broché das blipt an dir nit vngerochen Nu got das fréwlin mit lemathan In tempel vnd facht
annas an vnd spricht za ir E fréwly du haft die gefatzt veracht vnd vns hie all zefchanden bracht darvmb da dt zerbrochen
haft din ee das tiit vans bekiimbern vaft wie wiltu verantwurté dife fach das du nit komeft In vogemacht Darvfl antwurt
chananea vi {pricht lieben heré vergend mir das legen an mich keinen {paf} loud mich bliben das ift min bit Es gefchach
mir doch nit willen nit far hin wil ich mich hiitten wol das es mir nit me gefchehen fol In difem kumpt der faluatormit
den Tungern In tempel vnd f{o In die Iuden erfehent nimpt cayphas das fréwly by der hand vnd zégt die dem faluator vod
{pricht Meifter wir bringend dir hie ein fréwly Die felben foltu wol gefchowen Im eebrucht ift fje begriffen word@) das
ift nt wider den gefatzta ord(@) wann moyfes vns gebotten hat Sollich z{i vrteiln vor dem rat vnd fy ze t6tten als ich meiné
In {y ze weffen mit groflen {teiné Vit follich klag bucke fich der falua

F078-001r,24 tor vnd {chribt mit einé finger In das ertrich vii den f{pricht er zi Inné Ir Tuden merckent eben wie
Welher fig on funde hie der werft an fy den erften ftein vnd liigen welher fy rein Nu bucke fich aber der falauator vnd
{chribt wie vor vnd mit dem felben fchlichent die Tuden all vil dem tempel den hept Sich der faluator vft var {pricht zu
dem armen frowly z fréwly war {ind komen dife man die dich wolten verurteilt han vad die dich har hand prefentiert oder
hand {j dich hie °dempiniert vff das falt dz frowly nider vff {ine kniw vnd spricht zti dem faluator Vngeurteilt {tan ich her
vor dir darvin fo bis ouch gnidig mir Si fin doch alle himen gewichen vnd heimlich vl dem tempel gefchlichn Erbarm
dich ¥Yber mich armes wib vergib mir das der torecht lib gefindet hat vnnd vbel getan Ich wils nu vnder wegen lan das
fag ich dir hes In truwen z0 darvmb du mir gnade td@ Darvmb antwurt dass faluator dem fréwly vad Spricht Frowly lof zu
eben wie ich will dich ouch nit vrteiln hie gang du bift erl6ft von we lag vnd ti kein fund me Nu gat das frowly enweg
vnd der faluator mit finen Iungern vil dem tempel vnd vi der {trafl bekiimpt jn ein blind heiffet marcellus fo den felben
die Tunger fehent ftand Sy all ftill vnd spricht andreas zd dem faluator Rabi meifter her vnd frand hand vater vad miiter
odes difes die fund Sid er fo bling geborn ift das fag vns hie an argen lift Antwurt der faluator den Iungef v difer menfch
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hat getan kein fund des glich {in vater miiter vnd frund er ift aber darvin geborn blind Sid vil der lut vngelobig find das
gottes werck vif difer erden durch In damit geoffnet werd®@) ich muf erfullen hie zehand die werck des der mich hat
gefant vad wercken by dem hilben tag wan es wirt nacht das niema mag Arbeitten das fag ich tuch fur war Ich bin doch
darvmb komé har von miné himelfchen vates beftelt dz ich fol fin das liecht der welt Darvft antwurt petrus dem faluator
vand i¢ Her Zurn vnfer fragen nit das ift zu dir min frantlich bit die frag die andreas tiit difes {ftund Ift gefchachen vil
einé guté grund VIt difer red {piiwt der faluator in die hend vnd gat zi marcello vnd beftricht Im {in ougg dar

F078-001r,25 mit vnd {pricht gan hin marcelle an alles we wiifch dich Im wafler flafl filse Nu gat der blind zt bruné
vnd wifcht {in ougen vnd wirt gefehé vnd gat wider gegen dem tem
F078-001r,26 pel vnd vaderwegen ftand Tacob obeth pharais vnd efram vnd find die pharifen Im tempel vnd facht

Tacob an vnd spricht zi finen gefellenn Jit nit dis der geborn blind den ich hie gefehen find der teglich vor dem tempel
{al vnd ein armer betler was Darvft antwurt obeth va {pricht zi Tacob ja es ift der {felbe man farwar ich das gefagen kan
Ich kenn In by finen kleidern wol Sin artat er vns fagen foll Vff das antwurt einer heift phares vnd spricht nein nein er ift
Im funtt glich All min fin die trtegend den mich Er ift demnach hut geweflen blint kein {6llichen meifter man hie fint
der Inn {O bald kond erneré An uwer wort ich mich nit keré Darv{l antwtrt marcellus vnd spricht Ich kan tuch gefagen
wie ir hie fint das ich bin der geborn blind vnd gefen als Ywer einer tit des honn ich fréd in miné matt VI das antwurt
ein ander Tud heift Efron vnd {pricht So fag vnns hie das wen wir han wie {ind dir die ougen vft tan das ift ein abettrigs
leben das dir din geficht alhie ift gebé Antwurt marcell® vnd {pricht Jch wil uch fagen das behend der menfche den man
Ihm@ nent mach mich an miné ougg gefund ich tin uch hie die warheit kund v{I finem mind falbet er mich vnd {prach
gang hin vnd wifch dich In natatoris {ylse {o vergat dir din ougenwe Da bin ich gangen vnd hon dz getan vnd all min
geficht vo Im genam VA das antwurt aber efron dem blind(2) Wa ift der das t vnns kund wir fichen In doch alle ftund
marcellus antwurt vnd spricht dasfelb kan ich tuch nit fagen ich gefach Inn nie In dryen tagen Vit das antwurt Tacob der
Iud va spricht za efronn Efron nim Inn by der hand es ift vns Iuden allen ein fchand far Inn mit dir Inn tempel z6g denn
Tuden dis exempel der menfch der wil vns all betriegé mit {iné falfchen clappern vii liegé Nu nimpt erfron marcella by
der hand vad furt In In tempel fur die Iuden vnd spricht niemand gefach nie grofler ding den an difem Iungling lieben
heré nemen war wir bringend difen menfchen har der ift nun lag geweflen blind vnd alfo geborn ein kleines kind Sin
geficht Im Thefus gebé hat Als wir verftand am fabat doch heifend tch felb hie tiin kunt wier er Inn hab gemacht gefunt
Darvff facht annas an vnnd Spricht zi marcello Sag vnns wie hat er dir getan das dich die blintheit hat vslan Antwurt
marcell® abes vii {pricht So fond ir mir Inn trawé globen Er hat mir gefalbet miné ouggé mit finé {péchel vz dem miind
da ward ich gefechen zu des {tiind Darvff antwurt aber annas der bifchoff vand Spricht Siné méchte wundern an allé {pot
ob der felb men{ch wir v6 gott So er den fabat nit wil halten vnd vnfer geftzte tit v*{chalten VI das antwurt cayphas der
bifchoff vnd spricht Mich wiindert das ein fundig® man Séllich zeichen volbringg kann gang Iacob ti es loynis kund ob
er von Im ouch wurde gefint Nu gat Tacob zu loyno vnd fpricht loyne kiim In tempel bald da wirftu héren ein feltze
geftalt der geborn blind ift worden gefehent Ich weif3 nit wie Im ift gefchechen Nu ftat loynus vff vnd fiirt Inn Tacob In
tempel da ftat er vad hort 234 vnd facht nicodem? an vnd spricht zt marcello Blind tii vns din meintng kunt vonn dem
der dich hat gemacht gfunt Antwurt marcell® vnd {pricht So fag ich uch an argen lift das er ein rechter prophet ift Vi
das facht aber cayphas ann vnd spricht ziim obeth Obeth gang kiim bald darvon \{}& heif§ des blinden vatter kon Nu gat
obeth za marcellen vater vnd fpricht zi Im Stand vft vad gang mit mir behend die Iuden hand mich nach dir gefent du
{oltz nit vnderwegen lan wann fj dich ernftlich muflen han Marcell? vatter {tat vit vad gat mit obeth In tempel vnd facht
cayphas an vnd {pricht Jit difer hie din kind der allweg gewefenn ift blind wie mag Im jemer fin gefchechen das er {o bald
ift worden gefehenn Darvff antwurt marcell® vater vad spricht Jch weill woll hes das er was blind Eer ift ouch ficher min
elich kind wie Im aber gefchichten ift das fragent Inn z0 difer frift von Im felb rereden hat er gewalt Er ift vernunfltig vnd
eben alt Jn diffem ftat nafon her fur vii fpricht Ir heren vernend zi dirre frift welher difen ninnet trift der den blinden

hat gefc}elen gemacht vber den felben ift er dacht das er wirt geworffen vf3 dem tépel dis fond ir han fur ein exempel Vit
das facht zacharias an vnnd spricht zi marcello du folt die ere geben gott das wend wir hann an allen {pot wann ich fag
dir an argen lift das din artzat ein {inder ift Darvff antwurt marcell” dem zacharie vnd spricht Von finer find weifl ich nit
zefagg Jch fol mich ouch nit ab Im klagen Was ich wz blind nu gefen ich wol gar billich ich Inn loben f{oll Antwurt aber
zacharias mar

F078-001r,27 cello vnd spricht wie ift dir worden din geficht das fag alhie dem gantzé gericht So hort loynus von
diffen dingen ob er Inn ouch mécht wider bringen VI das antwiirt loynus vad Spricht zi In allenn Ich wil finer hilffe nit
helffe mir wen ich Inn bit andsn gloub ich nit ewenklich Er hett fo dick gefehen mich vnd mocht mit nie kein hilff tiin
hett ich gewift ich wer nie hiehes kon darvff antwurt aber Zacharias vnd spricht zi marcello Nu {ag ann wie er falbet dich
das dir wider kam din geficht Antwurt marcell® vnd {pricht Ir fond mich vngefraget laii sid ich uchs vorgefaget han durch
Ywer fragen mif ich fterbé Ich mein ir wellend fin Tunges werd@) Darvfl antwurt aber zacharias marceollo vnd {pricht
Du folt des felben Iunger weflen moyles hat die biicher geleflen deselben Ounger wend wir {in wann gott der hat geret
mit Im wanné der fy das wiflen wir nit Schwig fillt das ift hie vnfer bitt Vi das antwurt marcell® vii {pricht Das ift ein
wunderliche fach Sid er mich hat gefechen gemacht vnd ir nit wiflent wer er ift das wunder mich an argen lift laud ich
{elber vnbedort Ir wiflent das gott kein {funder hort welher aber ift von gott den felben hort er an allen {pott von anfang
der welt ift nie gedacht das ieman blinden gefehen macht Nu gat lemathan har zi vnd ftoft marcella vil dem tempel
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zermen{ch

F078-001r,28 en vnd {pricht Du bift doch gantz In fundé geborn vnd lerft vns glich als weré wir toré Du miift viz
difem tempel gan vnd vns hie vngelert lann Nu gat marcell® hinweg vii bekumpt Im der faluator vnd gat lemathan nach
vnd {den fpricht der faluator zi marcello Marcelle du folt mir ze wiiffen tiin gloubftu Ioch yetz ann gottes fiin Antwurt
marcell” dem faluatos vai {psicht Ja z6g mir den du filiger man damit ich an In glouben kan Darvff antwurt der faluator
marcello vnd f{pricht Jch bins du haft mich vor gefehen durch mich fo ift dis zeichen gefchechn Ietzt falt marcell® mit vf
gehepte henden gegen dem faluato vif die kniw vnd spricht Hes erbarm dich ¥ber mich wann ich will ewenklich globé an
dich Darvff antwiirt der faluator marcello vad {pricht Marcelle ftand vff mit heil vii fror In das gericht der welte bin ich
komé darvmb das die blinden kind gefchenn wurd(®@) vnd die gefehn blind Darvft antwurt leinathan dem faluator vod
{pricht du redeft hie on alles erbern Als ob wir all erblindet wern Vi das antwurt der faluator dem

F078-001r,29 felben vnd spricht Werend ir blind als ich uch kind So hattend ir alle niena fiind Sid ir uch aber
gefehen {chribé so miiffent ir in awern fund blibé Nu gat leinathan In tempel vnd spricht zi den Tudenn Wie wend wir
erdencken einé {in das vans der ligner nit entrinn Er hat fich niena heimlich {inden vnd {pricht wir {jend alle blinden In
diffem macht der faluator viT feillen ein geiflen vod ftand die Tuden Im tempel ze merckten vin kelwer oder effel was fy
dann hant vnd furt vrias by dem wechfel

F078-001r,30 banck vnd marcell® vater mit einé korbly mit tuben darIn vnd dan gat der faluator hinin vnd zornig
vnd {chlacht er die Tuden vnd das vech viT dem tem

F078-001r,31 pell vad wurfft den wech{lel

F078-001r,32 banck v vnd den louffent die Tuden all hinvil vad denn {pricht der faluator zi dem mit denn tuben

tragent die tuben all hinvil wend ir machen nims vater hufl z einé huff der kouffman {chatz gang vnd trag fy v den platz
Differ mit den tuben gat ouch hinv{l vad koment die Tuden all wider In tempel vnd facht vrias an vnd {pricht zi dem
faluator Wie darfft du dis {o gewaltig tiin Als du wireft gottes fiin laufl vnns hie ein zeichen fehen Sid das dif} von dir ift
gefchehen Darvfl antwurt der faluator va tiittet mit der hand vff fich felber vand {pricht Wend ir {ehen ein exempel so
entledigen vnd brechen tifen tempel den will ich wider In driyé tagen hie vff richten vnd loud tch fage VI das antwurt
aber Vrias dem faluator vnd fpricht Wiltu In dryen tagen machenii Ein follichen tempel das {Ind grof} fachn daran man
{echfvndviertzig iar gemachet han vnnd das ift war So biftu grofler dan abraham den gott z0 ein verwefler nam Mit
diffem griffent die Tudenn nach den fteinen In ze werften Sy mogent das aber nit volbringé denn Spricht der faluator
Durch mines himelfchen vaters er tiin ich dis zeichen vnd ouch ler darvmb ir mich verfteinigen wend Des ir aber nit
gewalte hend VAT das facht zenturis an vnd Spricht zi dem faluator Wir verfteinigé dich nit durch deine zechen Sunder
dz du vnns tuft leichen moyfes verachteft vnd fin gebott vnd dz du {pricheft du figeft von gott darvmb wend wir dir Vbel
{prechii vnd die fach hie an dir rechenn Darvfl antwurt der faluator vnd {pricht Ich kann tuch fagen on allen {pott das ich
gebrochen bin von gott An mich fond Ir kein glouben han ob ich fin werck nit volbringé kan tin ich aber das er ouch tit
So gloubent mir das ift tich gut Vit das antwurt aber Vrias vad Spricht zi dem falaator du wirft vans wenig lugné fagen Es
gat dir anders vin dinen kragen warvi tiftu an loynus nit ein zeichen das ift vanfer bit So kinné wir glouben han an dich
gib Im wider fin geficht biftu ander gottes {fun wir wellent anders darzi tin Der faluator antwurt vnd {pricht Ir mégent
mich darzi nit gzwinen das ich iecz all ding volbringen bis das ich tiin mit wiflem rat das mir min vater enpholen hat
Ir werdent geleben hie vit erden das noch vil zeichen gefchechen werd(®) Dieich etz nit weiflfem kund loynus wirt noch
wil gefunt Nu gat der faluator mit {inen Tungern an ir ftat vnd die Tuden des glich leit fich lafarus zebet Als ein krancker
vnd facht martha An vnd fpricht zi marien magdalené Schwefter vnfer brads der ift kranck des han ich mengen herten
gedanck vnd diicht mich wolteft volgen du wir {chicken nach vnferm {tande Thu Ich mein wen der die fach vernem das
er Im bald zehilff kem har vin {o flin dich lenger nit {chick nach Im das ift min bitt Maria magdalena ftat vff vnd Spricht
20 Tefepo Irem knecht gan hin min lieber fofeppe Saf Thefum min bruder fie we heifl in kumé Ir kurtzer {tiind das lafarus
wider werd gefunt Nu gat Iofepus hin vnd In dem lit lafarus als ob er tod f vnd binden In die {chwoftern In vnd treit man
In zegrab vnd facht martha an ze klagen vnd Spricht O we ich wunder armes wib von leid fo {chwachet mir der lib hérent
za Ir frowen vnd man wie ich fo groffen kumesn han der tod hat mir genomen hin lafarum den liebften brides min das
gan ich hie In groffem we o liebfter brider lafare maria liebe {chwefter min lafl dir fin Sell enpfollen {in Nu facht maria
magdalena am wider keren ouch an ze klagen vnd Spricht O {chwéfter min was fol ich fagé Ich kan mich doch nit hertes
klagé min liebfter bruder der ift tod des lid ich bitterlicher not ich weify were Ihefus hie gewef€ lafarus werde wol genefen
o Thefus lieber here min wie magftu fo lang von vns fin o brider das du mir bift geftorben das bin ich kranck vnd trurig
word(®) In diffem gat Iofepus zi dem faluator vnd spricht Her nim miner rede war Ich bin von bethania gefchickt har
dir zefagen an argen lift das lafarus din gutes frand kranck ift vnd das du kumift hie zeftiind damit er wider werd gefunt
Antwurt der faluator vnd fpricht die kranckheit ift ni zii dem tod dadurch fo wirt geeret got vnd gloufitiert als ich dir fag
lafarus noch wol leben mag gang hin vnd {prich ich hab vsnomeé vnd well an gends za Inné komé Nu gat Iofepus heim
vnd {pricht zi den {chweftern laufarn Ir aller liebfter froweé min Ich by Ihefu dem propheten gefin der kumpt als ir des
hand begert vinn Im find ir der bit gewert Darv{l antwurt maria magdalena vnd f{pricht Er hat die fach ze {pat vernomé
wer er vor dryé tagen komen die wil min bruder wz gefunt was hilfft es das er ietzen kunt doch {o ift es nu gefchechen
Thefum wil ich vaft gern {ehen Darv{l antwurt vnd facht der faluator an vnd {pricht zi {iné iunges wyr wellent In Iudeam
gan vnd das nit vaderwegen lan VI das antwurt philippus dem faluator vnd {pricht Raby nim miner rede war wiltu aber
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wandlen dar der Juden fiichtend dich nu vill dich ze verfteinigen was ir wil Darvff antwurt der faluator vad Spricht za den
Tungern Sind nit zwdlff {tunden In dem tag darnach fich nieman verletzen mag welher gat by {in€ {chein der mag doch
ettwa {icher {in wa aber einer nachtz will gan der wirt geletzt ouch darvon lafarus vnfer frand der {chlafft wir wellend gan
Im geben krafft darmit er von dem {chlaft erwicht desfelben han ich mich bedacht Vi dz antwurt Iohannes vnd spricht
zim faluator VHf das antwurt Iohannes vnd spricht zum faluator Er ift filig {chlafft er her den fol er geben gott die er
Antwurt der faluator vad {pricht Maria vad martha lident nott wann lafarus der ift warlyich tod vnd frow mich dz es
ift gefcheché darvmb das ir mogend f{echen das mine zeichen gottlich {ind wolluff mit mir lieben kind thomas antwurt
dem faluato® vii {pricht Hes fo gand wir mit Im f{terben darvmb dz wir ouch filich werd(@ Nu gat der faluator gegen
martha vnd maria vnd gand pharifen ouch hinnach vnd vft halbenn weg ftat er fill vnd facht maria magdalena an vnd
{pricht zii msatha Martha lieber {chwéfter min du folt vnfer botte fin wann ich hann gefehen dz Ths@ kumpt gang Im
engegen difer ftund vnd fag Im fines frandes tod clag Im ouch vnfer grofle nott Nu ftat martha vit vnd gat gegen dem
faluato® vnd {pricht here werift du hie geweflen So wer min bruder wol geneflen wan der ift In der warheit tod des lident
wir armé {chwoftesn not Ich weifd aber begerftu {in von gott das er von tod vff erftact Antwurt der faluator marthe vnd
{pricht martha du folt din wemen lan din briader wirt wider vff erfand Martha antwirt dem faluator Her das ttit er am
Iungften tag So fich nieman verbergen mag Aber Antwurt der faluatos marthe Ich bin die vrftende vnd das leben wer
In mich geloubt dem wirt gegebé dz leben ift er geweflen todt das er ftibr nit ewenklicher nott das fag ich dir an allen
haf} liebe martha gloubftu das Martha antwurt dem faluator vnd {pricht O hes ich gloub woll dz du bift gottes fin vand
Thefus crift komén von gottes {chofd vnd zelt hie zerichten diffe welt Der faluator antwurt marthe vnd Spricht wa heftu
maria din {chwofter gelan das ich fj nit fich by dir {ftann Martha kert fich {chnell vni gegé ir schwefter wincke ir mit der
hand vnd f{pricht Schwofter kum vnd gang mit mir der hes ift komenn vnd riiffet dir Nu {tat maria magdalena vft vnd gat
2 dem faluator falt vff Ire knuw vnd {pricht O Hese werift du hie gefin So lepte noch der bruder min Darv{l antwirt
der faluator marie vnd {pricht Maria lauf} vonn dinen clagen wo hand ir lazarum hin vergraben Antwurt magdalena dem
faluator Hesre kam mit vns vnd lug mit groffer clag man In vergrab Yetz tat der faluator glich als ob er weine vnd wuft
die augen VI das facht ein Tud an der heift naafon vnd {pricht Ir heren {ehen an diffen man wye het er lafara {o lieb gehan
Als er das offenlich hie erfcheint vnd finen tod fo ernftlich weint Darvft antwurt der faluatos vnd spricht zi marthen vnd
ir {chwofter marienn gand zi des totten lafarus grab vnd heben mirden ftein ab Martha antwurt dem faluator O her
erfchmeckt das ift min clag Er lit yetz an den vierden tag Der faluator antwiirt marthen vnd spricht Martha han ich dir nit
vor gefeit Ift das du gloubeft an alles leid So wirftu {fehen gottes er haftu vergeflen difer ler Martha antwurt dem faluator
O Lyeber her vergib mir das Es ift gefchechen an allen haff Nu gand martha vnd ir {chwoftes entblétzent dz grab vand
gat der faluator die Tungern vnd ouch die Iuden hin zi vnd facht der faluator mit vft gehepten hend vnd ougen In himel
an vnd {pricht Vater ich danck dir vnd loben dich das du haft erhéret mich du horft mich ftitz das weif3 ich wol dasvi
biftu gnadenvol diff red ich hie an alle fchand zum zeichen das du mich haft gefant Salomon antwurt darvff vnd Spricht
za den Tuden Ir horen liigen za diffen fachen wil er ein totten lebendig maché das wirt ein gefchrey In vnferm land die
lat den glouben an In hand Der faluator facht an mit luter {tim zeriiffen vnd {pricht Lafare {tand vff vnd gang her fur dir
ift v getann des glabes tur Ab diffen worten hept lafarus das hopt vif vnd {pricht fitzende noch gebundenn du bift der
In der trinitatt richfnet vnd ewenclich ftat In gittes {piegel fitzeft du darvin ich dich an betten nu hese du folt mit mir
gan heim fo wird ich {Under wan heyles vnd aller fréden vol wan ich dir billich dancken fol das du mir wider gift min
leben Ich will nach dinem willen ftreben Der faluator ret darvft zi finen Tungern vnd {pricht Lieben Iunsger entletgend
Inn So mag er frolich gan dahin Jofeph von armathia facht an vnd {pricht ztim faluator Jhefus du bift gottes kind von dir
nu hie bekeret {ind vil der frowen vnd ouch man die du fichft hie by dir {tant Erbarm dich ¥ber mich alle zit Sid fo vil
gnaden an dir lit So das alles zergat fo ftat der faluatos {till des glich die Iuden vi facht der faluator an vad f{pricht Ich bin
das liechte difer welt welher fin faf3tritt nach mir ftelt der wandelt In der finfternifd nit Sunder hat er zi zq aller zit das
liecht des lebens das ift war wann ich bin darvmb komé har denné nims vaterrich zegeben die Inn miné willen lebenn
Naafon antwurt dem faluator vnd Spricht Du gift hie felb zagnufl dir vnd feift nit war das wiflen wir wan welher fich
za ztgen but vif des kunt{chafft richt man nust Saluator antwurt vad {pricht Vnd ob ich vonn mir felber {ag kunt{chafft
das felb ich beweré mag wann ich weif§ wanné ich komé bin vnd weiff ouch wo ich komé hin so wiflent Ir nit Ir torechté
man wanné ich kom oder war ich gan vnd ob ich richten alle gefchlecht So ift min gericht vnd vrteil recht Sid ich doch
nit bin hie allein Min vater vnd ich {Ind gantz gemein In vwer gefitz ift gefchriben clar das zwiger menf{chen zagnufl fj
was Ich gib zagnuf} felb vonn mir das wol min vater nach mine® begir Naafon antwurt aber vnd {pricht wo ift din vater
von dem du feift wir wiffen das du {elber weift das du kein zeichen hie magft tin waii du bift Iofeps des holtz{chmids
{in Saluator der antwurt vnd {pricht wen ich recht erkantend mich So wuftend ir min vates ficherlich die wil r vns nit
kenné find So miiffent Ir fin am glouben blind Nu gand die Iuden In tempel vii facht Cayphas an vand {pricht Jr heré
das ift ein liftiger man der vil argwerens kann Sin {tim tonnet als ein harpff er ift vns allen hie ze {charpftt wiifl yeman
wider Inn vst zebringg der tii das wan er blibt nit da hinden In diffem kumpt der faluator mit den Iungern In tempel vnd
facht Iechoinas an vnd {pricht wir Iuden wuflent alle wol das du bift aller {inden vol wie wol wir all {ind hie din {pott So
rediftu doch du fieft gott vad feift von alten dingen vnd fachii Ich fag dir es wirt fich anders maché du wil vil nawer fand
erdencken kurtvmb wir wend dir dz nit {chenck®) Saluator der antwurt vad f{pricht welher vnder uch hie lieben fand
Straffet mich von miner fund Ift fuch das ich die warheit fag was globent ir nit an alle clag welher geborn ift von gott der
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hort fin wort vad fin gebot Ir find aber nit vo ngot geborn an tch find mine werck verlorn Ifyas antwurt darvft vad spricht
zum faluator Redent wir nit wol zu aller frift das du ein famari tanus bift vnd heiflt ein boflen tuffel bi dir das horend an
dinen worten wir faluator der antwurt vad {pricht Jch han kein tuffel dz weif ich woll min himel{chen vater ich eren fol
vnd eren den als ich han gelert Ir hand mich aber hie entert Ich fiichen nit min glory vnd er Es ift ein richtes der fich
vnd hes fiirwar farwar ich fagen kan felig find die frowé vnd man die Inn mine wort gloubent vii mich fy {terbent niemer
ewenklich Cayphas antwurt frauenlich vad {pricht Nu héren wir dz du ein taffel haft wan du dich felb ziim lugner machft

Abraham ift tod vnd die ppheté vnd du feift hie von Ewigen noté das einer fins lebens nit wer broubt der an dine wort
hie gloubt biftu gréfler den abraham was der {o In groflen eren {aff vnd all propheté die {ind tod Du bringft dich felb In
grofle not was meinft du viz dir felb zemaché mit diné fullen liften vnd fachen Darvff antwurt der faluator vad {pricht
Wenn ich mir felber er enbiit So ift min er vnd glorin nit min vatter ift der mich hie eret vad fich nyemes von mir keret
Ir dan den felben doch nie erkent der von uch wirt gott genent Ich weiff Inn aber vnd kenn In wol des felben ich mich
frowen fol vnd wen ich ret dz ich In nit kant So wiird ich uch glich en lignes genant Abraham fiirt lang ein frélich fag
das er mocht {fehen miné tag Er hatt In gefehen vnd ift erfrowt wie wol fin tag gar zerftrowt Salomon antwurt vif das vad
spricht 24 dem faluatosr wie kanftu triben {o groffen gewalt du bift doch noch nit funflzig Iar alt vad {prichft du habeft
abraha gefehe wie darftitii fo offen liiginé iechen Saluator antwurt vit du vnd f{pricht Ich fag uch hie on argen lift Ee das
abraham geweflen ift da bin ich ye geweflen by ming vater In finem ziflen Salomon antwurt vff dz vnd {Pricht Biftu dan
geweflen In ewikeit So gib vans hie ein vnder{cheit Sit das du meinft du figeft got Sagfag vnns hie on allen {pot ob man
dem keiffer tribut foll gebé oder wie wir darIn {6llen leben damit vans iuden nit unflelingé du wilt doch wiflen alle ding
Darvff anwurt der faluator vnd {pricht Nu merckent hie z3 dirre frift gand dem keifer das keiffers ift vnd geben got das
got zu gehort damit {o werdent ir nit betdrt VIF das antwurt Cayphas zornlich vnd spricht werffend in den zuofferes all
Ir Tuden vnd heiden mit riché {chall Er kan vns doch alhie nit {fagé darvmb ich In han wellen fragé Er verbut dem keifler
den zins zegebni das miif§ In koften fin Tunges lebenn Nu erwufchent die Tuden all ftem vnd wend den faluator werften
abes er gat vo Inen vngeletzt vnd facht Salomon an vnd {pricht Ir priefter vad {chriber blibent hie Ratten an vnd ligen
wie Ir diffem zuoffese wellen tiin Er git fich vil fur gottes {lin vnd erkicke die totten vnd hilfft dé blind@) Sin glichen
kan man doch nit find@) Er {chlicht vns nach an alle ort vad gitt vans vil der {toltzé wort dasvmb fo liigen eben zd wie
man diffen fachen tii Vf das antwurt ein Tud heift zacharias vnd {pricht Rattend bald zG diffen fachen der lugner wil vil
vnglucks machii sond wir In by dem leben lan So wil yeder man glouben an in han vand koment vollicht die romé ze hand
ze nemen vnd volck vnd land Nu facht Cayphas an vnd gibt ein rat vad {pricht Nu merckent ir Iuden den recht(3) grund
vnd volgend mir vif diffe {tiind wir werent funft all {fand verdorbé Es ift vil weger ein menfch geftorbé wann das dz volck
al folt véderben vff das fond Ir ze ratte werden VIt das rattet Iechomas vi {pricht Was konnen wir ratté zi diflen ding(2)
In kan doch vnnfer keiner finden Er kumpt nit vit den ofter tag das ift In mir ein grofle klag doch Iofaphat gebut In har
zebring€ So wend wir In vmbs leben bringen Iofaphat ftat vit vnd gat her fur vad {pricht Welher Ihm@@0) weilt zefinden
der laff Inn vmb kein gut da hinden Er kiimpt {in ander vmb ein buf§ nach vnferm gefatzt er fterben mifl Nu gand die
Iuden vilz dem tempel vnd facht martha an vnd fpricht za lafarus Lafare du folt nit vnderwegen lan Thefus hat dir vaft
glittlich getan Es mag vns allen nit gefchaden du folt In Yber das nachtmal laden So wen wir beide richten tifch wir hand
gt brot vnd braten vifch Nu riiftet martha den tifch vnd gat lafarus zt dem faluator vnd ladet Inn vnd {pricht hes wir
hand dir ein mall bereit das foltu nemen an alles leid von mir vnd ouch den fchwdftern min Soltu darvber geladen fin
Saluator der antwurt lafaro vai {pricht lafare ich verfag dir nit Ich will dich gewerent dines bit wolluft ir Iunger wir welle
gan minem giiten frunden zu wille-ftan Nu ftat der faluator vft vnd gat vnd lafarus zi dem mal vnd fo {y ge fitzend dienet
lafarus vnnd martha zetifch vnd kumpt maria magdalena mit Ir buchfen vnd schat dem faluator darvil vff sin houpt vnd
buckt fich z0 den fiiffen Im die ouch ze {alben vnd sitzt den hinder Im nider den fo facht Iudas an vnd {pricht Warfur ift
dif verluft vnd falben man teilte das wol allenthalben Armen litten man es geben fol druy hundert pfening gult es woll
Saluator der antwurt vnd {pricht Schwigent ftill vad loud das walté zi miner begrtept fol fy es behalten Ir han all weg
arme man mich mdégent ir aber nit {tites han Martha fat far den faluator vnd spricht Hesre biftu nit forgenvol das min
{chwofter diente wol vad mich allein dienné lat das felb ir Ybel ane ftat Spricht das {j ouch helffe mir damit nach eren
gefchech dir Saluator antwurt martha vi {pricht Martha martha du haft vil forgen vil dingen find dir noch vsborgen du
bift betriipt mit mengerlen fach liebe martha hab din gemach magdalena wirt Ir {inden heil Sy het erwelt den beften
teil der niemer wirt von ir getragen dz kan ich dir In der warheit fagé Martha antwurt abes dem faluator Her fo lafl’ din
zarnen {in das ift zi dir die bitte min du heft mir doch geantwurt wol maria dir billich volgen fol Nu ftat der faluator mit
finen Tungern vff vnd gat an {in ftat vnd facht an vnd {pricht za petro vnd Iohanny petre vnd Iohannes gand zur frist In
das caftell fo gegen uch ift da ginfent Ir ein effel gebunden den bringen mir ze diffen ftunden vnd ob des ieman neme
war der dz zeweren wer komen dar So {prechent der her muf3 die han denn lat er fy von dannen gan petrus vnd Iohannes
ziechend dahin zd dem effel vnd gat Iohannes hin zi den ab zebinden Indem kémpt ofias louffen vnd {pricht zornlich Ir
lollharten laud den effel bliben man wirt uch anders all vertribé Es ift ein gemeiner effel der ftat laud Inn hie ich clags
dem ratt petrus Antwurt vad {pricht za ofyas Laufl Inn gan zu differ frift wann der her fin notturfhig ift vod nim darby
vofer eben war wir wend Inn wider antwurté dar daran foltu kein zwiffel han trib nacher Iohannes wir wellé gan Nu
nimpt petrus den efel vnd fart In vnd Iohannes tribt In bis z4 dem faluator den fo facht Iohannes an vnd fpricht Her
es was vns ficher vbel gangé Ein Tud der wolt vans han gefangé darvih das wir den efel nemé da wir aber feitté wanné
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wir kemé lies er den gan zu difen Zitté meifter wiltu darvt ritté So fitz du vff den mantel min das du deft ficher mogift
{in Hiemit {preit Iohannes den mantel vff den efel vnd zi difem ftuck {6llend komen martha lafarus maria magdalena
feroinca rachel nicodemus fofeph von armatia maria Tacobi maria {alome fama

F078-001r,33 ritana chananea vnd zd beiden Sitten ftand mit palmeften In Iren henden vnd Iofeph v nicode(®
mit Irem kleidern Den fitzt der faluator vff den effel vnd ritt gegen Inné fo werffen fy die palmé vnd kleider in weg vnd
fachen die {chuller an fingen dis nach gefchriben gefang Hit eft qui ventur? eft in faluté populi hit eft falus noftra et
redemptio Ifrahel Vnd nach diffem gefang {o facht nicodemus an vnd {pricht mit vff gehepten hendenn O fanna dauid
gottes fiin dem fol man billich ere tiin Der das volck hie bringt zefamé vnd komen ift in des heré namé Die Tuden
{chlichen ouch hinzi ze ligen vnd {o {j dis héren vnd Sehend facht achas an zi den Tuden zereden vnd {pricht Wolluff
ir {chriber vnd ir pfaffé Ir fehent das wie hiemit {chaffen loud vnf richen dife fach das volck loufft Im doch alles nach
Vit dz gat falathiel hinzt vi zucke philifi by finé mantel hervmb vnd {pricht Hérr wir wellent Thefum fehen vnd fine
zeichen die hie gefcheché wie mag er fo vil wunders tiin Er ift doch Iofeps des zimermans fan vnd nimpt fich an er fie
gott dasmit ze zerbrechen vnfer gebot Nu kert fich philipus von Im vnd spricht zt andrea Andrea wir wend das Thefum
fage die lut nach Im belangen haben Andreas kert fich zii dem faluator vnd spricht Rabi wie woltu difen tiin sy {prechen
du f6llift ein zeiché tiin vnd gefechen dich gern an argg lift Sag Innen wz din meinung ift Saluator der kert fich gegenn
den Tuden vnd {pricht Min tag die werden bald volfiirt daran ich wird clarificiert farwar fo fond Ir mercken mich Ift fach
das In das ertrich Ein kornli falt vod nit vsdirbt vaft edle frucht den darvil wirt Min tag die werd(2) bald volfiirt daran ich
wird glorificiert furwar {o fond ir mercken mich Ift fach das In dz ertrich Ein kérnli valt vad nit vsdirbt vaft edle frucht
da darvil wirt by min wirt ouch vaft vil fiicht der fiillikeit vnd edle friicht vad welher lieb hat hie fin fell der bringen In
angftlich not vii quel welher aber die haffen tit kumpt Im 20 ewiger frod vad giit wer In min dienfte welle fin der fol hie
volgen der lere min wa ich dan bin da wirt er weflen Wer ouch vor we vnd not wol gnifen Der nem von mir hie difle
ler min himelfcher vatter erbut Im er von dif} hin nend min eben war min fell die ift betriipt gar was fol ich {prechen zu
differ {tand vatter td mir din hiffe kund Aber ich bin darvmb har gefangt Als dir das alles ift erkan Eerclir hie vates den
namé din das ift zt dir die bitte min VI diffe red f{ol ein buchfen clapff als ob ein ein tonner wire v dem himel gan vff
das felb fachen die engel an ze fingen dis nach gefchriben gefang z fili tu femper meai es et onna@® mea tua funt Vnd vif
das gefang facht der andes engel an vnd {pricht Ich han erklirt vnd wird abes erkliré Siin als du des taft begerenn VAT dis
alles antwurt naafon vand {pricht Ich wird bald hie ze ftan v*droffen der tonner hat von himel gefchoflen Darvff antwurt
achas vnd spricht zi naafon haftu die fach fur eingfpétt der engel hat mit Im geret VI das antwurt aber der faluator den
Iuden vnd {pricht Ich mafd uch noch ein lere geben diffe {tim kumpt nit vergeiben oder durch mine wort vnd ler Sunder
durch mins vaters er Erft nu ift komé der welt gericht der furft der welt wirt gar vsnicht wird ich erhdcht von difer erden
Alle ding dan zi mir gezogé werd(® VI das red antwurt Salathiel dem faluator vnd {pricht Wie kanftu reden vff difer
erden das gottes fun fol erhécht werdé wir hand doch In vnfesglatz gefchriba das criftus hie fol ewig bliben du folt wider
vnfer gefatzte tiin Sag vans wer ift gottes fiin Darvff antwurt der faluator vnd spricht gas vil des liechtz In uch gebrift
wandlent die wil dz liecht hie ift dz uch die funfternuf nit vszucken miif§ man die warhait In uch trucké welher In der
vinfterntf$ gat der felb in einé zwiffel {tat gloubend by des liechtess {chin Er mégent In kinder des liechtes {in Nu griffent
die Iuden nach den fteinen In zewerften er verbirgt Sich aber vnd gat an {in ftat vnd nach vil gemiirmles der Iuden spricht
der faluato® zU finé Tungé merckent Ir iunger wz ich fag Es nachet der hoch zittlich tag Die oftern als man gewif fagt
vindt Nu wirt verratten des menfché kind petrus antwurt dem faluator Hes wer wirt vraté des menfché kind Sag vns
die wil wir hie fint Saluator antwurt vnd {pricht Ir werden felber Innen das welher an mich wirflt den hafl’ darvmb {o
darff es nit vil fragé Ich wils uch yetz nit alles fagé Salomon ftat vft vad gat her fur vand {pricht Ir Iuden gand In tempel
bald Rich vnd arm Tung vnd alt Ein nawer prophet wil hie vff ftan darvmb fo dérflent wir forg han das er vns nit das
volck verker mit finer falfchen 16fTen ler Nu gand die Tuden aber In tempel vnd facht cayphas an vnd {pricht Wie wend
wir dé winckel bredoser tiin Er {pricht er fje gottes fiin vnd wil das volck hie als vskeré mit {iné falfchen bredigé vnd leré
Zacharias antwurt darvff vnd {pricht Ich weif8 nit wie Im zettnde ift wir dérffen erdencken eine lift darmit es vns wird In
die hend darvmb f{o loud vns geben end dan {6llen wir In hie lauffen gan So miiffent wir all in {chanden {tan Annas der
bifchoff antwurt vnd {pricht Ir heré vsnemend hie min fag Es ift ein hochtzittlicher tag die fach wend wir hut rawé lan
Ein gemurmele wird Im volck vf ftan Er wirt vns wol vff andry zit So es vollichter bas begit Salomon antwurt abes vnd
{pricht Jch lafl' dich fach hut nit gefchechen vnd wolte Ihm@) doch gern fehen den helffent tétten nach vnfer gefatz sid
das er tribt fo 6den gefchwatz vnd vnfer volck verkeren tit das krenckt mir min finne v muat funden wir ein der Inn
verriet das wer mir z0 miné teil vaft lieb In diffem {o die Iuden alfo ze rat werden {o gat Iudas vmbher {chweifft vad gat In
tempel den winckt im vryas vad {pricht za Im Kum z4 vns lieber gefell har Inn du magft wel hinacht by vns fin wir fitzent
hie in groffen fachen die kdndiftu wol befler machen din meifter tiit vas all ver{chetzé vnd vnfer gefitze gar verletzen wir
wiflent nit wie er vns werd@) fol du mdchtift vns aber helffen wol damit er keme vmb fin leben gold vnd gelt wend wir
dir gebé vnd darzu {chencken ein gutte gab daran du keiné zwiffel hab Tudas antwust Inen vnd {pricht Was wend ir mir
gen Ir furfté vi her ich tiin uch hie ein eyd {chweren ze verratten Thm(@) den meifter min das er maf} Gwer gefangner fin
Vryas hat vil geltz vor Im ligé das zelt er vor Tudas vnd ant

F078-001r,34 wurt dem Iudas vnd f{pricht Dryflig pfennig wéd wir dir geben bringftu Thefum vmb fin leben vnd
gibft Inn vns In vnfer hend Ein giit {chencke wir da ouch gend Se hin vnd nim din baren fold dryfig pfenning an glittem
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gold Hiemit biittet vryas Judas das gelt vnd fo er das enpfacht facht er an vnd {pricht Nu {chwigent {till vnd laud mich
maché Ich wil beftelen diffe fachen damit ich verratt den meiftes min vnd vaft bald wider by uch fin mir wirt darvmb ein
gutter fold das ift hubfch gelt ich bin im hold So nu Iudas das gelt enpfacht So gat er wider zi dem faluator vnd den ift es
gnug viT ein tag gefpielt vnd gat der ppclamatos her fur vnd feit denn hinderiften spricht Thefus ift verkoufft vmb gelt Nu
hérent za hie alle welt Morn {o werden Ir furer fehen was wiinders an Im ift gefcheché vnd wie In die Tuden gemarteret
had des fj kamen In grofle {chand darvmb fo laud tuch nit belangé morn fo wirt es angefangg da es den hut gelaflen ift Als
ich uch kund za differ frift Nach diffen {pruch facht die Tuden {chill an vad fingt vod In dem gat man v{l dem platz In der
ordnig bis in die cappel den gat Iederman heim Item morndis fo man wieder In den platz kumpt fachend die an {ingenn
dilete etc wie das davor gefchribé ftat vnd nach dem gefang gat der ppclamator her fur vnd {pricht Ewiger gott verlich vns
krafft mit diner heligen ritterfchafft das wir dich teglich mogent eré All vas din gottlichen bot das leré darvmb wir hie
gefamlot {ind Nu {chwigent ftill ir lieben kind So werdent ir fechen In kurtzes frift wie got von den Iuden gemartert ift
darvmb fo land tch nit belangé hiemit {o ift es an gefange petrus nach diffem {prucht ftat vit fur den faluator vnd {pricht
Hes meifter wir hattét {chier vsgeffen wo wiltu das ofterlimly effen mit den lieben iungern din das fag vns lieber here min
so wellent wir das bereitten wol Als den billich gefchechen fol Saluator der antwurt vnd {pricht gand vnd nemen eins
menf{chen war der felb wirt komé gegen tuch har zu iherufalem vft der gaflen Er treit einé groflen kriig mit wafler nement
des huffes eben [...]Jt da er mit finem krig hin gat Sprechent zi dem huf3vater darIn wo mag das dinerforum fin da der
meifter fich hat vermeffen das ofterlembly mit vns ze effen Iohannes Iudas vand petre gand mit einander an alles we Nu
{tand die dry Iohannes petru® vnd Tudas vff vnd gand mit ein

F078-001r,35 Ander gegen dem tempel da bekiimpt Innen einer mit ein krig vnd gat zim brunné gan wafler nemé
den ftand {y till vnd {pricht Iohannes Jr briider dz ift wol vnfer filg das ift der menfch mit dem krig von dem vns vnfer
meifter feit laud vns warten an alles leit So {fehent wir In welhes huf er gat das wir Im volgen hie getratt Jn diffem kumpt
der mit dem krug vnd gat fur die dry den gand sy Im hubfchlich nach bis In den fal da er das wafler nider ftelt vad fj hin
In koment facht Tudas an vnd {pricht zi dem hufivater Wa findent wir ein einigen fal da IThefus nim das nachtmall mit
den lieben Iungern {in zog vns das hufivater min Der hufivatter zogt Inné mit ein finger den tifch vnd f{pricht bebeitten
Im nach finem gefallen Es ift fur In vad gehort uch allen Ir mégent da wol riiwig fin mich frowend wol die gefte min
Sicher mégend Ir da wol belieben das uch nieman tit vertriben vnd wil ich ruften alle fachen trinckgefchier vad ouch
gefchbach®@ vnd waz dem meifter gehort za damit ich Im gntg td Nu gat der hufvatter vnd git den Iungern tifchlachen
ein kelch vnd andas den legent {y den tifch dar vnd fitzt Tudas allem dar

F078-001v,01 24 fin gelt ze zellen vnd gat petr? z4 dem faluator vnd {pricht Raby das nachtmal ift bereit kam nim
das an alles leit Ich kan dir fagen zu diffen {tunden das wir all fachen haben funden wie du vns gefaget haft An keinen
dingen vns gebraft Ich fag dir ouch an argen lift das der huf$vater vaft willig ift Nu ftat der {aluator vff mit denn Tungern
vnd gat zi tifch vnd den louftt Tudas vnd bringt ein brates lembly oder gitzi vnd ftelt das fur In das gefegnet der faluator
vnd sitzt Iudas zevnderft an tifch Iohan

F078-001v,02 nes vf der rechten Suten des faluators vnd petrus vif der lingken vnd den nimpt der faluator das
brot gefegnet das bricht vnd buttet ieglichen ein {tuck vnd {pricht falvatter Vatter vafler im himel droben din narhen fol
die gantz welt loben gehelget werd der namn dein z4 kom vns dein reich allfo fein Dein wil gefchech auff erden gleich
leibs narung vns auch teglich reich Vergib vnfl vnfere {chuld alf wir [...] vnflern atch vergeben thir[...] far vafl nit in
verfuochung grofl Erlefy vnf§ vor dein ibel bloff Amen Mit grofler begird han y ich begert dis ofter lamb ze effen des bin
ich gwest Ich fag uch merckent eben wie das follichs nit me wirt ge effen hie bis das es wirt erfllt durch mich by gott in
mines vater rich darvmb fo teilent vader tch das wan ich fag tch an allen haf$ das ich nit trinck von diffem win bis das ich
wider by tuch wiird fin das ift min lib der wirt gegeben fur uch hie vmb das ewig leben das fond ir in miner gedechtnuf3
tiin vnd {titz gedencken an gottes fiin hie nimpt er den kelch vnd gefeg

F078-001v,03 net den vnd ret fur {ich vnnd buttet Inné den ouch dif$ ift der kelch der miwen ee der fur alle welt
mit groflem we viz goffen wird vmb ablas der fund diff fond Ir mercken lieben frand So gefchicht dem menfchen heil zu
glt min fel ift betriibt In irem mlt wann nement war za difer frift des verretters hand hie by mir ift VI diffe red {ehend
die Tunger ein

F078-001v,04 ander an vnd ftat der faluator vo dem tifch vit vad blibent die Tunges Sitzen vnd nimpt der faluator
ein wifl tich vnd gurt fich darmit vad nimpt ein becky vnd tit waffer v88 einé niiwen zuber darInn vnd ein wifch griines
grafl dis fol der huf3vatter alles zu ruften vnd den gat des faluator vad kniwt nider den Iungern Ire fufd zewefchen doch
zum erften fur petrum vnd grifft petro nach dem rechtenn faf8 dar aber zuckt der petrus vi {pricht Rbay wefcheft du mir
mine fif} darvor mich got behiitten mifd Darvft antwurt der faluator alfo kniwend vnd {pricht was ich yetz tiin dz weiftu
nit wiil es aber Inn kunfttigen zit VI das antwurt petrus dem faluator hinder fich zehan vnd {pricht Min fiff wefcheft du
mir nit ewigklich das foltu her nit zirné an mich Darvff antwurt der {aluator vnd f{pricht wefch ich dan nit die fiiflze dir
petre {o habeftu kein teil mit mir V{t dz antwurt petrus dem faluator vnd {pricht So wefch mir nit die fiiffe allein sunder
das houpt vnd hend gmein Darvfl antwurt der faluator petro vnd {pricht vnd wefch Im da

F078-001v,05 mit die fiff vad trucknet Im die mit dem vnd kuft die vnd {pricht Welher hie gewefchen ift der darff
nit mer z4 difer frift wan dz er wefch die fii8 allein Suft ift er allenthalben rein Nu wefcht er allen andern Tungern die fuf}
wie petro vad Tudas zu letzt vad {pricht damit der faluato® Jetz fin Ir rein aber nit all wir wellent wider dzti dem mal Nu
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fitzt der faluator mit den Tungern wie vor zetifch vnd leit Im Iohannes das houpt In fin {chofl als ob er {chlaffe den facht
an der faluator vnd {pricht wiflent Ir wz ich tch hab getan so fond Ir me darby verftan Ir {prechent mir beyde meifte vii
her vnd redent wol wan ich bin der hann ich Gwer fifl gewii{chen hie Als meifter vnd her {o ligen wie Ir einander ouch
{ollent tiin wend Ir In fraden leben vnd fiin wann ich uch han exempel geben wie ich han getan in miné leben das Ir
ouch triigent des gelich So mégent Ir befitzen dz himelrich fur war fur war {fo merckent mer kein knecht fige grofler der
her vnd kein apoftel werd grofler gendnt dann der {o Inn hat vil gefant Ir werdent filig halten ir das das fag ich uch an
allen hafl nit vonn uch allen ich fagen kan Ich weif§ welle ich erwellet hann die warheit ich tch hie kiin td lieben Iunger
ligent zG Einer vnder uch wirt mich vsraté der mit mir ifett diffen bratten Vff dife red weckt petrus Iohanné mit der hand
vnd {pricht Johannes fag vns hie an leit wer ift der von dem er feit der Inn hie verraten fol vanfer keiner iftz das weif§ ich
wol Iohannes fraget den faluator vnd {pricht Rby lieber meifter vnd her Sag vns Iungern wer ift der der ein vsriter vnder
vns fol fin wir {ind erfchrocken here min Saluaor der antwurt darvft vnd {pricht Niment war an argen lift welhen ich bit
za differ frift dz In geduncke brot vl miner hand der wirt began an mir die {chand Vff dz nimpt der faluator ein {chnité
brot vad dunckt die In den napff vnd buttet die Iude vnd {pricht Nim das brot v{l miner hend vnd gib bald dinen fachen
end Tudas entpfricht das brot mit Reuerentz vnd {pricht Raby du folt mir getrawen wol bin ich der dich verratten fol Ietz
{ol Tudas ein fwarten vogel by den fuflen In dz mull nemé das es flocke vnd den facht der faluator an vnd {pricht Ja du
heft die warheit gefeit des menfchen fan wirt gan In leit we aber dem menfché durch den es {chicht Er wirt gevrteilt mit
{fwere gricht Nu were befer an allen zorn Er wer vff ertrich nie geborn VfI dife red ftat Tudas vft vnd gat zi Cayphas vnd
{o In cayphas geficht spricht er z4 Im ITudas vns Iuden wil belangenn du heft din gelthin bar enpfangen Lig vnd gang
dinen fachen nach Es wer dir anderf$ ein iemes {chmach Solteft du vns iuden fillen vnd die fach vor vns verhillen Iudas
antwurt davft vnd {pricht zii Caypha Machent wenig gefchreys darv{l Er yflet zenacht In einem hufl wenn er dafelb vff ttt
ftan So wirt er In den garten gan da will inn in ¥wer hende geben wend ir denn gern fo laud In leben Vi dz facht der
faluator an vnd spricht zi den Iungern Nu ift er kert an allen {pott des menfchen fiin vnd durch In got Ir kind vernement
mine {tin Ein wenig ich noch by uch bin Ir werdent mich {ichen dar ich gan vnd mégent doch nit dahin kan Ein niiw
gebot tiin ich uch geben das Ir In rechter liebe leben damit fo wirt den menfchen {chein das Ir min lieben Tungern find
Simon fymon nim eben war wann fathanus mit finer {char hat uch verficht vnd fich gefréwt das er uch als kerné zeftrowt
Ich hann aber ftatz fur dich gebetté das du vonn glouben nit tittit treté ob du dich aber tift bekeré zi ettlichen ziten f{o
toltu leren vnd ftercken die lieben briider din daran volgeftu der lere min Petrus antwirt dem faluator vod {pricht Her
du folt kein zwiffel han Ich wil In tod vnd kercker mit dir gan Der faluator redt aber mit den Iungern allen vnd {pricht
Lieben Iunger ucj {y bekant das ich tch all han vil gefant ane tifchen fack vnd Schich hat tch nit etwas breften darzt
Darvfl antwurted die Iunger all mit luter {tim vnd {prechent nut vad Iohannes facht an vnd {pricht Hes du folt die warheit
véftan wir hand all nie kein breften gehan Saluator der antwurt an vnd {pricht Aber In fo fand ir mercken das Ywer keiner
vndes wegen lafl welher ein fack oder tefchen hab der denck das er Ir kon ab welher aber das felb nit hat der verkouftt fin
rock hie andes ftat vnd koufft ein fchwert za difer frift wan ich fag uch an argen lift das kurtzlich hie vit difer erden an
mir mUfl erfult werden das von mir gefchriben {tat damit min ding ein ende hat Hiemit zicht andreas ein schwert harfar
z0gt das dem faluator des glich petrus ouch vnd {pricht andreas Hes nim war hie {ind zwey {chwert als du das heft von
vns begert Saluator antwurt vad {pricht behalten die ir ift gnig alli ding {fond haben fig verftand dis alles recht vnd wol
Ywer keiner die zefrduenlich bruché fol wann ich wird an ein end gan das ¥wer keiner hin mag kon petrus der antwurt
dem faluator vnd fpricht So fag vns her war wiltu gan das wir nit mégent nahm kan Saluator antwurt petre vnd {pricht
Dar ich ietz gan das fag ich dir da magftu nit gevolgen mir volg aber hernach das ift min wil wann petre es wurd dir ietz
ze vil petrus antwurt dem faluatos vii {pricht Mog ich nit volgen dz wunder mich Ich fatzte doch min fel fur dich Saluator
antwurt darvft petro vnd {pricht petre ich fag dir hie zehand dis nacht {o begand ir alle {chand an mir an alles hinder fich
ziehen Ir werdent all von mir flichen petrus antwurt dem faluator vnd {pricht Hes die warheit tin ich dir bekant werdent
fy Toch alle gefchant so wil ich doch nit ze {chanden werd() sund here mit dir fterben Saluator antwurt vnd {pricht ffar
war fur war {o fag ich dir petre dz foltu globen mir du wirft min hinacht driften vslougné Es fige gegen mané oder frowe
Ee dz zwey mall mog krigen des han des foltu an allen zwiffel {tan petrus antwirt dem faluatos vii {pricht Hes vnd {61t ich
mit dir {terben So wil ich nit zum lugner werd@) Sunder In den kercker vnd tod gan vnd liden mit dir not Indas thathe?
antwurt vad {pricht Raby wir laud vns nit vstriben wir wend dis gantz nacht by dir bliben mit dir liden lieb vnd leid das
{y dir fréwlich zt gefeit dir za hilff wend wir geftan vnd lib vnd leben by dir lan Vff dz antwurt mathe® vnd {pricht Hes
meifter wir wend dich nit vslon das trawen {oltu zi vnns han wir wend ouch alzit by dir weflen vnd darvmb {terben oder
niflen wir hand deflelben glampff vii er wann du bift vanfer meifter vad her Tacob? menos antwurt vad {pricht Ich wil
hie her by dir bliben vnd groffen {chand vermiden dz ich folte von dir flichen Ich wil frélich mit dir ziehen vnd forchten
darvmb keiné {mertzé dz foltu trawen miné hertzé Antwurt Iacob? mines vad {pricht Hes du folt mit trawen wol wann
ich nit von dir flichen {ol sundes liden mit dir nott solten mich die Iuden {chlahfi zetod So wil ich doch nit von dir flehi
vnd frélich an dié marter ziehen Darvff facht der faluator an vnd spricht zi den Iuden Lieben Tungern dz ift min gebot
merckent das an allen {pott daz Ir ein ander lieb {6llen han vnd In rechter liebe {tan wann wa die Rechte liebe ift do
wonnet got on argen lift Ir weifly ich wird uch nit vslon Sunder {o wirt ich von uch gan vnd darnach wider zi uch komé
Als ir dz von mir hand vsnomé dann wirt fich fréwen uwer hertz vand hin genomé Gwer {chmertz Wann ich gan zd dem
vates min dem fol ich ftitz gehorfam fin darvmb fond ir In fréden leben hiemit gib tch miné fegen wann ich nit me hie
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bliben kan stand vft wir wellent hinen gan Hiemit ftat der faluator mit den Iungern vit vnd gat vft halben teil gegen dem
olberg da ftat er stil vad {pricht Ich mufz gan betten warté min kument ir dryg vad gand mit mir petre Johannes vnd
iacobe wolann wir wellen furbas gan me Nu gand der faluator vnd die dryg mit Im bitz zi dem &lber da {pricht er den zu
Innen Min fell ift betrtibt bis In den tod wachent vnd betté das tit uch not vnd kerent daran uwern flif dz ir nit fallen
In verfuchninf} Mit diffem fitzend die dryg Iunges nider vnd tuiid als ob fy betten vnd den gat der faluator von Inné vnd
kumpt an den 6lbeg darvft fol ein kelch ftan In diffem entfchlaft

F078-001v,06 en aber die dryg Tunger vnd {o der her an 6lberg kompt knit er nider vnd falt damit cratzwifl v dz
antlitz eins pater nofters lang den richt er {y vff die braw mit gehept@) henden vnd ougen In himel vnd spricht Aba vater
mog es {in So nim von mit das liden min doch himelfcher vater din wil des werd volbracht In himel vnd vit erd VI difs
falt der faluator wider vff sin antlit alfo lang wie vor den ftat er vif vnd gat za den dryge Iungef vnd vindet die {chlauffen
vnd Spricht zi Inné Simon {chlaffet du in diffen fachen mageftu nit ein ftund mit mir waché wachent hie vnd bettend
das ir nit In verflchninf$ tretté wann der geift ift {chnell im gedanck darzt {o ift das fleifch ouch kranck Ab difen worten
erwachen die Tungef vnd erfchreckent dar ab vnd tind doch als ob fj wellen betten vnd ent{chlaffen wie vor vnd gat dir
faluator zim andef mal an 6lberg vnd tut wie er das erft mal tet vnd den f{pricht er Himelfcher vater ich bitté dich alle
ding find dir doch muglich difen kelch zenemé von mir doch fol ich fin gehorfam dir vnd {titz inn diné willen lebé vater
tu mir din hilffe gebenn Vnd nach diffem ftat der faluau

F078-001v,07 tor vif vnd gat zi den dryen Iungern vnd findent die aber fchlaffen vnd f{pricht Mégent Ir nit
vngefchlaffen f{in Er {tind hie durch den min wachent vnd betten es ift zit die ftund mines tods vaft noch litt Ab diffen
worten erwachend Aber die Tunger vad wifchent vt als ob fj vaft wellen betten den gat der faluator ziim dritté mal von
Inné an den 8lberg vnd falt wider vif das antlit crutzwifl eins glten pater nofters lang den richt er fich zitternde mit vif
gehepten henden vnd fol Im der bliitig {chweif vil gan vnd forch famlich ftan facht er alfo zate rude an vnd {pricht Als
vater wiltu nit miden Sunder das ich hie fol liden So gefcheche recht der wille din vnd lafy mich dir entpfolhen fin Vit
dife bit blipt der faluator alfo kniiwen vnd kumpt der erft engel vff den 6lberg vnd hat das crutz vand facht an zefingen das
nach gefchriben gefang Conftans efto fili qua ego te cu@ {fum Vnd wann der engeld dz ufl gefingt facht er an vnd {pricht
Siin bis ftet in diné liden wann ich wil alzit by dir bliben vnd fterckent dich In diner not du muft erléfen mit diné tod
die vslornén durch adam vnd eua val durch dich f§ werdent erléfent all darvmb gib dinen willen darIn wann {un es mag
nit anders {in Nu falt der faluator vf das antlit vnd blipt alfo ligen vad kumpt Iudas In garten vnd die plich {chlichen vnd
gefchwot in woll vnd demnach gat er dan In cayphas hufe vnd {pricht Welher jr farften wen ir den man darvmb ich dz
gelt entpfangen han so miiffent ir nit lenger warté wir finden in yetz In dem garté da er volbringt {in gebett Ir dérffent
nit darft lenger rit gend mir zU ein groffe {char vnd heiffent min eben nemé war Ich wil in geben In twer hend darvmb
fo gend den fachen end Cayphas antwurt vad {pricht za Iofaphat Iofophat gang hin dz ift min gebot bit pilatum an allen
{pott das er vns {chick fine ritter {char vnd ouch fin paner zt dife {char Sid er doch fitzt an des keifer {tat vad vber Dz bltt
gewalt zerichten hat Iofaphat gat nu za pilato vnd {pricht za Im pilate ich bin zu dir gefant von den Iuden hie zehant die
bitté dich zu differ frift sid du des keifers amptana bift dz du Inné {chickeft din panes zehand darzl dine ritter ane {chand
die felben muflentz ernftlich han Als du das hernach wirft vsftan pilatus antwurt darvff vad Spricht zi finem volck Den
Tuden wil ich zewillen werd(®) die wil ich leb vff difer erden vnd Inné {chicken lut vnd gltt das red ich hie v{T fryem mutt
gand hin vnd fumend uch lenges nit damit ich er der Tuden bitt nement die panner mit uch dar vnd ziechent mit der
Iudifchen fchar Nu ftat pilatus volck vff vad gand mit der panner zi den Tuden vnd facht Ifasehl an vnd {pricht Cayphas
pilatus hat vnns gebotté das wir uch gehorfam weflen folten darvmb fo find wir all bereit den Iuden ze dienné dz fy dir
gefeit Cayphas facht an mit luter {tith vad {pricht gand hin Ir Tuden an allen hafl' mit diffem verriter Tudas ligent vnd
bringend de rzoufferes zi allen {chribern vnd prieftef her volgend das tch ITudas heiff der felb den rechten anfchlag weift
Vit dis gebott ftand all Iuden Im harnifch vff vnd ziechen mit Tudas vnd gat Tudas ein gltz vor Inné alllen vnd fo er den
{aluator er

F078-001v,08 ficht am &lberg ligen kert er fich vmb vnd trotet den Iuden mit der hand vnd fpricht Jch wil uch
geben hie ein zeiché das mit tch Thus nit mag leichen welher ich kifl den griffent ann den felben ich verraten hann
vnd vmb dryfig pfening geben das Coftet in fin lib vnd leben Iudas fol den faluator ettwe dick hinden zi {chlichende
gefchowen vnd all wegen den Tuden taten das {y {till ftand vnd die wil die Tuden verfamlet ftand vnd Iudas alfo viher gat
fo ftat der faluator vff vnd gat zU f{iné Tungern vi {pricht wen Ir gern fo mégen Ir {chlaffen wann ich wil tch nit lenger
{traffen wolluff es nachet min ftund vnd zill das man mich verratten wil der verritter wirt yetz geben end vnd git mich in
der {under hennd wolluff liebé Hit lequits petrus ab diffen worten erfchreckend die dry Iunger vad wifchen vif vad In
F078-001v,09 dem kumpt Tudas vnd falt dem falua

F078-001v,10 tor an half§ vnd {pricht Raby Lieber herre min von mir foltu gegriiffet {in Saluator der antwurt darvif
vnd {pricht O frind warzi biftu komen das du gold vnd gelt haft genomé vnd verratten des menfchen fiin mit eimé kuf§
darfft du dz tin Ich fag dir hie ann allen zorn dir were befler du werift nie geborn Vnd vff dife red tringent die Tuden bas
hinza doch gruften {j deb faluato® nit an vnd ftand fill den fach der faluator an vnd {pricht Jr Tuden welhen fuchent Ir das
{ond Ir frélich fagen mir VAT dife frag fachent Iuden all an mit luter {tim zefchreyé Thefim nazarenum Vnd tratten damit
hinder fich vnd fallent nider den facht der faluator aber an vnd {pricht Ihefus nazaremus der bin ich das fag ich tuch hie
ficherlich Hiemit {tand die Iuden wider vft vnd facht der faluator aber ann vnd {pricht Ir Iuden welhen flichen Ir das fond
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Ir gintzlich fagen mir VI das frag fachent aber die Tuden all an mit luter {tim zefchreyé Ihefum nazarenum vnd tretten da
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